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QUM QUEs gens bién intentionnés oh
répandu que cette Comédie éroit une Satyre
perfonnelle. Pour toute réponfe, je la fais im-
primer. :

Depuis trois ans qu’elle eft faite, je ne me
fuis occupé , ni de la lire aux Comédiens , nid’en
hater la Repréfentation. En dépitqu'on en ait,
le Public raffemblé eft quelquefois malin; &,
comme je n’ai garde de I'étre, y'ai été bien-aife
d’échapper 2 1'injuftice des interprétations.

Le réle de Callides eft, en quelque forte,
Vaflemblage de plufieurs traits, faifis d’apres
un coup d’ewil général , & réunis fur un
feul Perfonnage. Jai formé un tablean de
nuances éparfes fur différens modeles.

Je plaindrois celui 4 qui pourroit convenis
un pareil caraftere. Sl n'éroit qu'une produc-
tion de la haine , il feroit manqué: la haine voit
& infpire mal. On a tiché de me nuire; je
n’ai vouln que m'amufer.

Cleft 2 peu prés tout ce que j'ai recueilli
jufqu’ici du tres-foible talent que j'ai recu de la
nature 3 & c’eft bien quclque cl mib.

Quandj ai entrepris d’efquifler le ridicule des
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iv AVANT-PROPOS.

Préneurs , ai jetié les yeux fur toute la mafle
de la Société, & je- me fuis appercu que c’eft
un des travers dominans qui y regnent aujour-
d’hut.

On préne a tort & a travers, aux dépens
de qui il appartiendra. Des Enthoufiaftes fans
nombre, & fi peu de Juges! voild ce que j'ai
vu, & ce que jai taché de peindre.

De tems en tems 1l s’éleve, comme par
miracle , des Hommes divins qui apparoiflent
tout-a-coup avec leur génie de la veille, des
talens tout neufs , & de tres-vieilles prétentions.
Cleft le prodige du jour ; il faut bien qu’on en
raffole.ll n’eft queftion que d’eux dans les cercles
& aux foupers. Quelques mois apres , ces Mé-
téores brillans , ces petites Comeétes littéraires
séclipfent pour faire place 2 d’antres, qui
¢éblouiffent de méme , difparoiffent aufli vite,
& fe dédommagent de leur peu de durée, par
la vivacité de leur éclat.

A force d’intrigues , on acquiert aujourd’hui
quelque célébrité ; mais il n'y a jamais eu moins
de réputations.

Le Public, qui, fur-tout ici, fe laiffe trom-
per par nonchalance , & fubjuguer par habitude,
le Public ne fait plus la loi. Il la recoit affez
volontiers de :je ne fais quels Tribunaux, trop
fufceptibles de paffion, pour étre capables
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&équité. La Renommée elle-méme eft aux
gages de la prévention.

Ce neft plus cette Déefle qui, dans fon vol
indépendant, portoit les noms fameux jufqu’aux
extrémités de la terre ; elle fait fon manége
journalier dans le cercle étroit des Coteries
philofophiques , & elle croit avoir fait le tour
du monde.

De-la, plus de gloire folides le cirque
eft une aréne; les jaloufies s’allument, &
Dieu fait pourquoi!.. les haines fermentent ,
le talent fe perd, le découragement nait, &
Von refte , toute fa vie , malheureux, médiocre
& proné.

Frappé de ce tableau, qui a bien fon coin d'o-
riginalit¢, y’at, autant qu’il m'a é:é poflible, rap-
proché tout ce qui pouvoit donner au mien de
la chaleur , du mouvement , de la vie, &
ce degré de précifion qui fait dire de certains
portraits , qu’ils font reflemblans, fans toutefots
que l'on connoiffe les perfonnes quon a voulu
peindre.

J'ai tiché qu'une compofition, faite particu-
liérement d’apres les meeurs, le ton, les con-
yentions de ce pays-ci, ne fit étrangere nulle
part; Ceft-1-dire, dans aucun des heux, ol
cultivant les Lettres , on doitétre accoutume
tous les abus qui les dégradent.

A 1
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S'it yades PréneursaLondres,  Pétersbourg,
a Pékin, ils doivent reflembler , ou peu s’en
faut , 2 ceux de ma Comédie.

Quand l'imitation eft fidelle , que le trait pria
mitif eft pur , vigoureux , approfondi, pris dans
le ceur humain , les différences nationales ne
font plus en pouvoir de Valtérer.

Cleft Pamour-propre dontje furprendsleé fecret
aift par-tout

a tout moment , & ce fecret-1a fera
ouil y aura des hommes, intéreffés 2 punir 'ar-
rogance, & a humilier la préfom ption.

Que cette Comédie foit bonne on mauvaife ,
jyenai tird un grand fruit pour moi ; c’eft de me
convainere plus que jamais, Cf‘mlm en lorgueil
eft béte, méme dans les gens d’efprit,

A forcc de s’exagérer fon propre mérite | on
Vanéantit. Tel qui pourroit obtenir Fef} ime, s'il
reftoit bonnement ce qu’il ¢ eft, finitpar faire pitié,
en {e donnant fans ceffe pour ce quil n’eft pas,

Les talens fout aufli rares que les vertus ;
mais, dans les deux cas, bon Dicu ! que les
mafques font communs !

Quoi qu'il en foit, en rifquant cette produe-
tion ,jen a: au fond du ceeur , alcune intention
dont je ne puifle m'applaudir dans tous les
tems de ma vie.

Si,"en 1‘1?.11:, yai dit quelques véritds, tane

-

r hafard , elles font qu:
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tant mieux. Si elles m’attirent de nouveaux en-
nemis , tant mieux encore, Il yades gens dont,
peut-étre, il faut étre hai, pour avoir le droit
de s’eftimer foi-méme.

Moliere ne s’eft siirement pas repenti de ces
vers prophétiques des Femmes Savantes.

Il femble a trois gredins , dans leur petit cerveau ,
Que, pour étre imprimés , & reliés en veau,

‘Les voila , dans I'Etat, d'éminentes perfonnes
Qu’ils vont faire, aleurgré, le deftin des Couronnes.

Ces vers-la n'ont pas tout-a-fait la fadeur des
Madrigaux 3 maisils font I'élan généreux d'un
génie libre & fier, indigné du defpotifme & des
fureurs de la médiocrité.

Sentant, comme je le dois, l'intervalle im-
menfe de fon talent au mien, j’ai du moins les
mémes vues ; j'aurai le méme courage, &, je
Pefpere , les mémes perfécuteurs : car ces gens-
Ia ne font que changer 'de forme; ils ne
meurent pas.

J’ai voulu, 2 tout le charlatanifme de U'efprit
faux , oppofer le charme & la fimplicité du bon
efprit; la folidité des vrais principes, 4 ces fyf~
témes éphémeres qui s’en écartent, au jargon
de la mode, le langage dela nature ; & prouver,
fur-tout, en dépit des Détradteurs , Novateurs ,
Législateurs , Penfeurs & Préneurs, que c'eft an

'y 1 ] [+ 3% 1 B .y
fond d’'une ame fenfible & droite , que réfide
i

r;
la faine Philofophie.
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Malheur 2 'homme de Lettres qui rougiroit
de fon ouvrage ! je fuis heureufement fier
du mien. Non que je ne le croye rempli de
défauts 5 mais parce que f'y ai confacré l'indé-
pendance que jaime, & l'amour des vertus
fans exagération 3 non que j’en attende unique-
ment cette gloriole littéraire , hochet fragile de
la vanité ; mais parce que )’y ai développé des
fentimens qui doivent me concilier le fuftrage
des gens honnétes , des Littérateurs courageux ,
& des véritables Citoyens.

WSRO M S SR S

ERR AT A

A&e 1. Scene premiete , page 2. au lieuw de
Va, va, ils ont chez eux,
lifez,

Yas, vas, ils ont chez eux.

A&e II. Scene IL. page 40 , tranfportez au commen~
cement de la ligne cet hémiftiche , EA! le voics lui=

mime, qu'on a rejetté 2 la fin,
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PERSONNAGES,

M. DE NORVILLE

Madame DE NORVILTLE.

D O R C 1 pere, Capitaine de Vaiffeau.

D ORCIfils, Amant d’ Hortenfe.

HORTENSE, Fillde M. de Norville,

¥ORLIS, Ami de Dorci fils.

CELIMENE,

BELTS E, Proneufes.

FATME,

CALLIDES, Chef des Préneurs.

L'Abbé DURCET,

rER ET, Préneurs.

VERSAC, S

BROUSSIN, Perfonnage fourd, efpece d'im-
becille & Préneur.

FINETT E, Fernme de chambre de Madame
de Noryille.

— et eyt e

La Scene efta Paris, dans la Maifonde M. de Norville,
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COMEDIE
EN TROIS ACTES, EN VERS

e,:& - __—-_.’.
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Le Thédtre repréfente un Sallon. Sur le devant, on voit
deux tables. Sur Lune, font des Sphéres; fur I'autre,
Jont des Liyres, des Plans, des Compas, &c. Dans
le refle de ' Appartement, on yoit des Bufles & des

Antiques.
: " s
S CEN8::%H
FORLIS, DORCI fils.
DORCIL

FORLIS, Je crains pour toi leur animofité,
FORLIS.

Moi, Dorci, je la brave, & fuis pour I'équité.

Yai, tel que tu me vois, ma Tragédie en poche 3

Je la lis ce matin: ftyle, plan, tout y cloche.

Cleft un croquis informe, un deflein effacé,
A




2 LES PRONEURSE,
Qu’x mon frere Iégua quelque Rimeur glacé.

Les vers en font mal faits, les fcenes découfues;
N'importe : Pengouement nie voit pas les bévues.

DORCILI

Mais, de s'extafier, il leur faut des raifons:
Prends garde silsont,chezeux, des efpritsfins, profonds,

FORLIS

En petit nombre, au moins: voyons, nomme, propofe
Six de ces Meffieurs-Ia qui vaillent quelque chofe.
Eft-ce un Monfieur Brouflin, perfonnage important,
Arbitre fouverain , qui ne voit, ni nentend?

Va, va, ils ont , chez éux, je connois ieur finefle,
Des Tartuffes de gofit, ainfi que de fagefle.

Me compofant d’abord un maintien {érieux,

Je les éronnerai par mon refpect pour eux.

Je tiens déjx leur chef. Fiers d’établir un culee,
Tls font trés-indulgens, pourvu qu’on les confulte.
Eh! ne nous ont-ils pas vanté cent fois & plus,
Des vers, foi-difant chauds, qui nous ont morfondus?
Tout cela, tu le fais, va par 'Aréopage,

N’a pas vécu, deux mois, malgré tout leur tapage.
Eh bien ! ma Tragédie aura le méme fort

Mais je tejure, au moins, qu'ils paicront cher famort.

DORCL

Toi, .qui ne préends point au Laurier littéraire ,
Explique-moi pourquoi tm leur es fi contraire?
Déconcertant leur ton; par un ton pius léger,
Forlis, il faut en rire, & non pas s'en venger



COMEDI
FORLI

Sils n’éoient quentétés, impérieux & trifte

Lo

]
Détralteurs indifcrets, ou faux Panégyriftes ,

Paffe encor : mais, j’ai fu micux connoitre mes gens;
Je wlere les fots, & pourfuis les méchans.

Et T'on fair ¢’ils le font. Egoifles fuprémes,
LeurDieu,c’eftI'intérét;ilsn’ aimentrien queux-meémess,
Quelque prix qu’il en cofite, ils veulent dominer >
Attirent pour corrompre , & prénent pour regner.
L'art qui les rend fameux répugne trop au nétre.
Echauffer un fucces, en refroidir un autre ,

-

Selon leurs paffions, leur but & leurs defirs:
Voila leur douce éude & icurs nobles plaifirs.
Ce trafic effronté de louange & de blime,

De tout tems, jen conviens, a révoltd mon ame:
Elle eft fenfible & franche; dle ne peut fouffrir
Qu'on veuille la tromper, la contraindre, ou !’ aigrin,
Dans 1a fociété, je vois , avec colére,

Oule mal qu’ils ont fait , ou le mal qu’ils vont faire,
Plufieurs de mes amis, éclairés, vertueux,
D'injuftice & d'affronts font accablés par eux.
Ils ont approfondi la fcience maudite

De renfler, par des mots, le plus fréle mérite;
D'écarter , ou plutét d’érouffer , en naiffant,

Tout efprit qui répugne 2 leur ‘ton careflant ;
Pour exalter un far, qui les voit, les encenfe,

Er fait, incognito, grand honneur i la France,
Se difant confommés dans 'art de s'abftenir ,

Ils font les plus ardens, s'il s'agit d’ol




4 LES PRONEURS,
Comment , aprés cela , veux-tu qu’on leur pardonne?
Pourquoi les épargner? ils n’épargnent perfonne.
C'en eft fait , & je veux , marquant enfin leurs rangs,
En bon Républicain, détroner des tyrans.

DORCL

Tls ont de linfluence, & méme de lempire:
Des Proneurs en crédit.

FORLIS.

En ont fur-tout pour nuize.
Eh bien! c'eft ce crédit, mon cher, a qui j’en veux,
Et, plus ils font puiffans, plus je fuis courageux.
Quels ont, jufqu’a préfent, été leurs adverfaires?
Des hommes méprifés, des brigands littéraires.
Pourroient-ils , entre nous , appréhender les traits
D’un méchant démafqué , fléeri par un fucces,
PofMédant le talent & le fecret uniques
D’ennuyer tout Paris, par des vers fatyriques 2
Craindroient-ils ce pédant; bavard de fon métier ,
Qui, fur un hémiftiche, écrit un mois entier ?
Pédagogue , échappé des ombres de l'école,
Zoile par le fait, & Boileau fur parole :
Pauvre diable, trop vil pour étre combattu,
Qui prépare, fans fruit, des poifons fans vertus
Reptile malheureux , né des flancs de l'envie,
Et quelle- méme attache au laurier du génie?
Aujourd’hui, j’ai pour moi Pautorit? des meurs
Dorci, l'eflime eft tout; qu’importent les rumeurs 2
Mais, quel motif , toi-méme , a leus fort tintérefle?



COMEDTIE g
Madame de Norville eft pour eux dans livrefle:
Tu prétends a fa fille, &, te croifant toujours ,
Callidés va, d’un mot, traverfer tes amours.

DOREGL

Oh! dans ce moment-ci, j'ufe d'une recette,

D’un affez bon reffort, inventé par Finette.

Elle veut, qu’a mon tour, yexerce nos Proneurs,
Et que d’un Ecrivain j'aye auffi les honneurs.
Empruntant quelques vers, jaurai mille avantages.
Que d’Auteurs, apréstout, n’ont pas faitleurs ouvrages!
Ce Poéte eftimé, que I'on déprime ici,

Floridor, pour cela, m’a volontiers fervi.

Nous attendons l'effer, & j’ai quelque efpérance:
Par-1a, plus librement, je pourrai voir Hortenfe.

FORLIS.

Son intérét, le tien , font deux motifs de plus,
Finette | je parie, a bien fenti 1'abus

De cette fotte engeance : il faut nous en défaire,
Et les chaffer d'ici, puifque tu veux y plaire.

DORCIL
Mon pere doit parler.
FORLIS.

Sera-t-il écouté ?
Je n’en crois pas un mot.

DORCL
Mais il eft entéeé.
Aguerri fur les mers, il fait braver Porage.
A ijj




6 LES PRONEURS.
Et vient décidément preffer mon mariage.
Je compte la-deflus.

FORLTS,

Bon! il ne pourra rien.
Je n'y connois qu'un art, & cet art) c’eft le mien.
(rirant fa montre. )
Voyonsnionheure approche. On entre: c’eft Norville,

BURCL
Et mon pere avec lui... Je ne fuis pas tranquille,
Yattends . . .. :
FORLIS.
Moi, je vais lire , avec fécuritd
Un Drame .. . trop mauvais,, pour n’étre pas. gotité.

( e fort.)

SCEN.E_TL
M. DE NORVILLE, DORCI pere, DORCI fils.
D ORCI pere

A 1! te voila! Bon jour. D’o vient cet air timide?

DORCI fis.
Je crains .. .
D OR C1I pere
Cleft fort malfair; 1l faut éwre intrépide s
(2 Noryille ,-en riant. ) (2 fon fils.)
Vois cet etomui—l‘a .+« pas.mal tourné . ... crois-moi,
Va réver 2 ta belle; on va parler pour tot,
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$ €. E N Kz 3 3.
DORCI pere, M. DE NORVILLE.
DORCL

Par jetté Vancre : allons, mes courfes font finies.
J’ai vifité nos ports, jai vu nos colonies

Et je touche au repos que je m'étois promis..

11 eft fi confolant de revoir fes amis!

Elle date.de loin notre amitié.... Norville,

Il fautla refferrer, & rien n’eft plus facile.

Nous avons, tu le fais, deux Amans a pourvoir.
Ton Hortenfe & mon fils n'ont encor que Vefpoir.
11 eft tems qu'en effet leur bonheur s’accomplifie:
L'Amour les affortt, que 'Hymen les uniffe.

Un tel engagement ne peut étre qu’heureux :

Il eft devoir pour nous, s’1l eft plaifir pour eux.

NORVTILLE

A cet engagement je veux étre fidele,
Er ton impatience eft affez naturelle.
Mais, depuis ton départ, tout a changé de ton ;
Et tiens, je ne fuis plus maitre dans ma maifon.
Des vrais Littérateurs yeftime les lumieres ;
Je prife leurs travaux ; leurs veilles me font cheres.
En charmant nos leifirs , ils font nos bienfaiteurs:
Les bons livres, pour moi, font des confolateurs:
Mais I'abus de Uefprit , fa morgue infociable ,
Eft de tous les abus le plus infupportable:

Aiv
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4 LES PRONEURS,

11 feche & corrompt tout ; fa trifte aridicé

Détruit la confiance & la fimplicité.

Ma femme, que tu vis douce, aimable, enjouée;
N’eft plus qu'une pédante, aux chimeres vouée ;
Dogmatifant fur tout, jargonnant fur les arts,

Et m’ennuyant, Dieu fait, dans fes docles écartst
Elle eft folle aujourd’hui de certains perfonnages,
Defpotes déguifés, qu'elle transforme en fages;

|

De ces gens exclufifs, inquiets, turbulens,
Appuis de linfolence, & fléaux des talens.

De leurs principes faux fa téte eft enivrée.
Madame les admire, elle en eft admirée.

Rien ne fe dit chez moi, qui ne foit merveilleux;
Elle ne voit, ne fent, ne juge que par eux:

Ou bien, fi fa raifon a l'air de s'en défendre,
Cleft, par fa vanité, qu'ils ont Part de la prendre.
On érige en miracle un billet qu’elle écrit:

Les bourreaux m’ont gaté fon ceeur & fon efprit!
Un certain Callides, fur-tout. .. plein de finefle,
De pénéuration, de reflources, d’adrefle,
Homme tres-délié, je le nierois en vain;

Mais , dupe quelquefois , 4 force d’étre vain'! 1

i!

DORCL b
Tout cela ne fait pas, qu'en fon impatience,
Mon fils,tout bonnement,n’aime & n’époufe Horten(e,

NORVILLE

Votre fils eft aimable, il eft rempli dhonneur;
Mais , malheureufement, il n'eft point un Penfeur.




COMEDIE L |
DORCLIL

Vraiment, je voudrois bien qu'il s'avifat de P'étre
Il ne s’y jouera pas; il fait trop me connoitre:
Je ne I'ai point inftruit 2 penfer plus que mol.
Qu'il ferve fon pays, fe batte pour fon Roi.
Qu’il foit loyal , humain, s'exprime avec fon ame ¥
Qu'il aime fes amis, fes devoirs & fa femme!
Voilx les fentimens qu'on lui fut infpirer,
Et Dorci les aura, j’ai lieu de Pefpérer.
Mon é&ducation fut un peu négligée;
La fienne eft plus brillante , & fut mieux dirigée.
Avec de la franchife on n’a befoin de rien:
Cleft mon fyftéme , % moi; mais la grace fied bien.
Tl en a, jen conviens; il adore Julie,
Et je fuis le valet de la Philofophie.
Elle a beau m’éraler fes auguftes appas,
1’Amour eft fon ancien, il doit avoir le pas.
Ufe d’autorité.

NORVILLE.

Quel conte! avec ce fiyle,
Contre moi je mettrois & la Cour & la Ville.
Ma femme uent a tout.

DORCL
Oh! comme il lui plaira;
Mais, puifque tu confens, mon fils époufera.
1l eft tems qu’a mon tour yexige quelque chofe.

NORVILLE

Encore ua coup , fur moi, que ton coeus fe repofes
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La modération eft I'art qui m’appartient.

La violence aigrit, & la douceur obticnt.
DT T

Bah!a ta place, moi, j'enverrois tout au diable -

Ma femme & fes do@eurs.

NORV.ILLE

Parti fort raifonnable !
DORCLI
La modération n’eft point de mon reffort:
Qui s'emporte a raifon, & la foibleffe a tore.
(on entend des applaudiffemens derriere le Thédtre.)
Quel eft donc ce train-12? le plaifant tintamarre!
NOBVILLE

Je ne fuis pas furpris qu'il tait paru bifarre.

(les applaudiffemens recommencent. )
D.ORGCHL
11 redouble! :

NORVILLE, (apart.)
Ah! vraiment, 'ouvrage a réuffi.
DORCIL
encore un coup, qu'eft-ce donc que cecr?
Sommes-nous chez des fous , ou fuis-je chez Norville?
NORVILLE
Chez des fous.

L'ouvrage!..

DOREEL
Ton humeur eft aufli trop facile.




COMEDIE. iz
NORVILLE

C’eft une Tragédie.
DORCL
Apres?
NORVILLE.
Quon app
DORCL
Quoi! l'on joue a cette heure ?
NORVILLE
Eh! non pas ; mais on lit.,
D O R C I, (rwant avec eclat.)
Tu ne plaifantes. pas? la burlefque aventure!
Oh! ceft étre endiablé de la littératures
NORVILLE
Que veux-tu? Cleft, dit-on , un chef-d’'cuvre divin,

Que l'on ne peut, mon cher , admuirer trop matii.

-

En révant, (tme vas taxer d’extravagance
Ma femme, cette nuit, fe gécrioit d’avance:
Elle battoit des mains.
DORCL
Cette nuit! tout de bon'!
Fr tu ne voudras pas la mettre 2 la raifon ?
D’un fommeil fi bruyant prévenir la tempéte’,

Et I'apprendre 2 réver, fans te rompre la tete
Le bel efprit eft certe un étrange tourment!

90 a0 heen e roine au ol SR TET e o oy
Corblen, ceft bien lemoinsquon foitbéteen dorniant.




12 LES PRONEURS,:

NORVILLER

Le bruit ceffe,
DOREIL

Tant mieux.
NORVILIL Y.

Lale&ure eft finie,
DORCI

Pefle foit du Lefeur, & de fon beau génie!

s CENE TV,
Les mémes, FINETT E.

FINETTE

Axn! Monfieur , je me meurs!
DORCI
De quoi donc?
FINETTE
Ceft d’ennui !

NORVIEL B
Céroit le mal d’hier.

EERETTE

C’eft le mal d’aujourd’hui.
Je me fuis attachée au trou de la ferrure ,
Pour ticher d’attraper ma part de la leGure.
L’Auteur, comme un démon qu’on vient de conjurer s
Dans I'endroit le plus tepdre avoit Iair de jurer,




COMEDTE. 13
Quelquefois, recueilli dans une horreur profonde,
11 pouffoit les fanglots les plus plaifans du monde,
Et, culbutant foudain des cieux, fur des hélas!
Pour attendrir le cercle, il fe tordoit les bras.
Je crois le voir encor! . .. Quant 2 la Tragédie,;
Jamais on ne brocha pareille rapfodie.
Cleft un vilain Corfaire , amoureux , comme un fou,
D'un minois africain, tombé je ne fais d’oli.
Un grand flandrin de Prince arrive 2 la traverfe 3
Quand il voit fon rival , il tombe 2 la renverfe :
On le releve, il pleure, il gémit ; & pourtant,
Le Corfaire intérefle un peu plus que ’Amant.
C'eft-Tale coup de maitre!.. Et puis viennent les crimes,
Des fpeires voltigeans fur le bord des abimes ;
Une Dame voilée , une autre...... & cetera.
Mon Dieu'! les fottes gens que tous ces Héros-la!
N’importe; on s’extafie, & le délire entraine.
Bélife & Célimene en auront la migraine.
» Moi, dit Vune, j’ai cru périr au dénouement!
» Oh!l'admirable horreur, dit 'autre, en grafleyant.
» Que l'on plaint ce Tyran étouffé dans la foule!
> Ce biicher de la fin, fait venir chair de poule.
» On n’entend rien au neeud , tant il eft bien formé!
» Lecinquieme Aée éronne .. Ah!comme ileft rimé!»

NORVILLE
Fipette, ceft aflez.
DO RCEL

Parbleu, laiffe-la dire.

-
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13 LES PRONEURS,

EAN E-T-T %
Tai tant baillé, Monfieur, qu'il m’eft permis de rire,

DORCL
Eft-elle 2 votre femme ?
NORVILLE
Oui.
DORECE

Paime fon minois,

Et comment donc, fur elle, a pu tomber le choix

De ton iliuflre époufe?
NORVIETLT

En tout fon efprit brille 5
Elle flatte la mere, & ne fert que la fille.

Ak BCA
Une telle cogduite eft pleine de bon fens.
Elle juge a merveille , & peint trés=bien fes gens.
Pour ce double mérite , il faut que je 'embraffe.
FINETTE:

Moi !

DO R C.E

Tol. Je ne fuis point un LeGeur 3 la glace 3
Mais un brave Marin, ardent & réfolu
Qui ne démire point de ce qu’il a voulu.
2 3NET T

Monfieur eft dans le vrai.

DORCIL

Mais, oui , jai des principes,




COMEDIE. 14
FINETTE.
Oh! cela faute aux yeux.....:
D O R C I (embraffe Fincite malgré elle.)
NORVILLE, (enriant.)
Comme tu t'émancipes!
Chut. La do@e cohue approche de ces lieux.
D O R C 1, (ramaffant fon chapeau qu'il
a laiff¢ tomber en embraffant Finctte.)

Et moi, trés-brufquement, je te fais mes adieux.

SrOBR:W &£ V.

Madame DE NORVILLE, CELIMENE,
BLLISE, CALLIDES, BROUSSIN,
pApé D URCET, VER S$4:C5
FATME, FORLIS.

( Brouffin saffied fcul, appuyé fur fa canne, Verfac

reflechit pr‘ofbrzddz;zcnt.)
CELIMENE, (4 Callidés.)

Parlez - dopc. :
BELTISE

Prononcez.
FATME, (o graffeyant.)
Rompez ce dur filence,

Madame DE NORVILLE

Eclairez, dirigez ma foible intelligence,




6 LES PRONEURS,
CALLIDES
Mefdames.. .. ceft un pas que Melpomene a fait. a
FAT M E, (en graffeyant.)
Le jugement eﬂ’juﬂe.
FURGCET.
Et le mot eft parfait.
Madame DE NORVILLE, (regardant Forlis.)
C’eft un vrai phénomene! il faut qu’il aille aux nues.
BELISE

Que de fenfations..... jufqu’alors inconnues!
FATME

Une touche fi fine!
Madame DE N ORVILLE.
Un faire fi moélleux!
CELIMENE.
Tenfemble ! :
BELISE.
Les détails!
Madame DE NORVILLE.

Le ftyle merveilleux !
Avez-vous remarqué ces nuances légeres,
Et l'art approfondi dans fes moindres myfleres?
Jufqu'a ce Roi cruel, tout a fu m'attendrir.

FATME (en graffeyant.)

Tenez, jai'le ceur gros de Pavoir vu mourir.
Madame




COMEDIE Y7
Madame DE NORV ILLE, (cruant trés-
fort a Uoreille de Brouffin.)
Que dites-vous , Monfieur , de cette Tragédie?
BROUS SIN,/([elevant comme potir
Jortir, & frappant le plancher avec fa canne.}
Dialogue piaifant! . . . Trés-bonne Comédie!
FORLIS, (ctonne)
Hem!.
Madame D E NORYVILLE
Paix donc.
CELIMENE
Il eft fourd ; n'importe, il s'y connoit:

Cleft convenu.....

Mais. i 5.
Madame D E N.ORVILLE
Quoi!
F O R LIS, (montrant Verfac.)
Monfieur eft-il muet?
V E R S A C, (fortant de fa réverie.)
Je parle peu, Monfieur.
( Verfac & Durcet [ difent quelgues mots bas ; Brouffin
préte Doretlle. )
Madam¢e DE N ORV ILLE.

Oh! point de défiance!
B




3 LES PRONEURS,
BELISE.
Eh quoi ! n'avez-vous pas entendu fon filence ?
DURCET, (2aForls.)

Vous allez me caufer un terrible embarras,
Votre chef-d'cuvre, & vous!

FORLIS.
Je ne vous comprends pas.
DURCET

C'eft qu'ayant la voix forte, & l'accent pathétique,
On veut bien m’employer , comme Proneur tragique.

FORLIS.

Votre organe eft trop beau pour de foibles effais.
Ne vaudroit-il pas mieux s’en remettre au fucces?

PDYRC AL
Non, non, du grand Moteur la clémence infinie
M’a donné des poumons en faveur du génie.
Oh! de vous bien louer, je me fais un devoir;
Et vanter les talens......
FORLIS, (2parn.)
Difpenfe d'en avois:

BROUSSIN, VERSAC & DURCET ( fortent en

donnant des fignes d approbation. Madame de Nor-

ville, par des gefles, a Uair de leur recommander’

Forlis.)




COMEDIE £9

S C:E N:-EB ¥
Les mémes , excepté BROUSSIN, VERSAC
EPUYURELCET

(Les femmes , dans cette Scene, font affifes.)

FORLIS

MEespames , 4 propos , irez-vous voir la Piece
Qu’aujourd’hui on nous donne?

Madame D E NORVILLE.
Ah! la belle finefle!
FATME (en graffeyant.)
Un Ouvrage fans ticre.
CELIMENE.
11 eft de Floridor.
CALLIDARE:S » (d'un ton pénétre. )
L'infortuné I'avoue.
F-O'RILTS
11 écrit bien.
Madame D'E NORVILLE, (lui faifant figne.)
Encor?
Ce Floridor, Monfieur, eft, dit-on, tres-honnétes

Mais, c’eft unhomme, au fait, quin’arien dansla téte:
5 ) 5

Qui, de fes vieilies maurs, toujours enveloppé,
Vit obfour, &, chez moi, n'a point encor foupé,
B i

«




20 LES PRONEURS;
FORLTIS.

BELIS K
I1 croit qu’on veut lui nuire. . .
€A% LIDES.
11 faut lui pardenner, le plaindre & I'éconduire.
Se reflouviendra-t-on qu'il ait méme exifté 2
Madame D E NORYV ILLE.
Comme il parle toujours avec humanité!

FATME,
Charmant!

Madame DE NORVILLE, (montrant Callidés.)
C’eft notre oracle,
BELISE
Et notre unique arbitres
CELIMENE
Notre guide.
Mad. DE NORVILLE, (cherchant dans fes poches.)
A préfent ... Bon! je n’ai point I'Epitre.
Te dois en convenir, elle a fu m’enchanter :
Cleft du Chaulieu tout pur, & I'on peut la vanter,

BELISE
L’ Auteur ?
Madame D E . NORV.ILLE.

Ceft. .. c’eft Dorci ; ce n’eft plus un myftere,




COMEDIE 2x
FATME, (parfilant.)
Ce jeune homme fi doux, qui ne fait que fe taire?
Madame D E NORVILLE.
Qui; le fils du Marin , fi fameux fur les flots.
CELIMENE, (faifant des noeuds.)

Mais , odieux fur terre.

FATME
Efpece de Héros,
Se battant, fans efprit,

BELISE.
Dont le babil afflomme ,

CELIMENE
Qui n’analyfe rien, & fe croit un grand Homme.
Madame D E N ORVILLE.
Oui, vous dis-je ; & les vers m’ont paru bien phrafés.
Pas un feul lieu commun ; point de ces traits ufés. ..
On w'y traite d’Hébé.
CELIMENE
L’apoftrophe eft brillante.
Madame D E NORVILLE.
Oh! la petite Epitre eft vraiment tres-faillante.
FATME.
Je brile de la voir.
Madame DE NORYVILE.
Dans le monde, a propos,

Vousvous fouviendrezdoncd’en gliffer quelques mots?
B iij
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23 LES PRONEURS,

FATMEL
Mille,

CELIMEN E.
Comptez fur nous.
BELTISE, (f lyvant.)
En honneur , on s'oublie.
(zout le monde [z leye.)
FATME
Dans ces entretiens-1a, je pafferois ma vie.
BELISE
De moment en moment, on y fent fes progrés.
CELIMEN E

Les plaifirs de Pefprit ont de puiffans attrais.
(a Forlis.)
Adieu, Monfieur , fongez que vous étes uhique.
FATME
Ne Poubliez jamais; & bravez la critique.
( Celimene , Belife & Fatmé yont pour fortir, Madams
de Noryille les arréte. )

Madame DE NOR VILLE,
Mefdames , notre zele, eft, je crois, engagé.
Par nous toutes, Forlis doit étre protégé.

11 eft effentiel que fon nom saccrédite :

Méme, avant de e lire, il eft bon qu'on le cite.
Il faut que tout Paris {e Parrache demain,

Et je fais que la Cour doit le trouver divin.




COMEDTIE 23

B E-L-1-5 E.
11 Peft.
CELIMENE.

Aflurément.
FATME
Il nous croira, jefpere.
FOREELES:
Trop heureux, fi j'ai pu réuflir 2 vous plaire!
( Célimene, Bélife & Fatmé fortent. Finette entre, &
vient parler & Uoreille de Madame de Noryille.)

EE

5 C-EN E<NIL

Madame DE NORVILLE, CALLIDES,
FORLIS, FINETTE, (dansle fond.)

CALLIDES

J & vais faire partir mes paquets pour Pekin,
Car le Chinois fe forme.

Madame DE N ORV ILLE

(@ Callidés.) (2 Forlis.)
A -ceforr .~ .., a demain,
Pour diner avec moi, ces étrangers m’attendent
On fait que,pour nousfeuls, en France ils fe répandent.
(& Callides. )
o R : e
Et jefpere qu'un jour, grace a votre raifon,
L’Europe adoptera les meurs de ma maifon,
B iv




2y LES PRONEURS,

S Bl N _E-_VIil
#.1 NE.T. T B LGk

Bon! 1a voilx qui part avec le grand Arbitre.. .«
Jignore quel effet aura produir 'Epitre.

- Y s — .|

S € EENESTY K
BORTENSE " FINETTE
HORTENSZE

A H! Finette, ceft vous, de grace, allez {avoir. . .
" U IS RS G G DN

Quoit!
HORTENSE,

Si ma mere eft libre, & fi Yon peut la voir,
F L N:E T B b
Elle fort 2 Vinftant; croyez-moi, rien ne prefle.

HORTENSE

F e a2l 1T B,
Laiffez-1a , vous dis-je, exhaler fon ivrefle.
Madame, jufqu’ici, ne vous a donc rien dit,
Ne vous a point parlé fur un certain €crit 2

HORTENSE.
Nonj je fais feulement, que, méme avec myflere,




COMEDIE 23
Elle s'eft renfermée avec fon fecréraire.
F-INEFPIE
(a part.) ( haut.)
A merveille! . ... avant peu , vous faurez ce que c'eft,
HORTENSE.
Pourquoi me le cacher?
EINE T TP
C’eft encore un fecret.
HORT ENS E.
Ce quin'en eft pasun, ceft . . ...
FINET T L.
Quoi!
HORTENSE
L’indifférence
De Monfieur de Dorci, fa froideur, fon filence.
FINEEIE
Oh! vous avez raifon ; il faut gémir, pleurer:
1l eft méme affez doux de fe défefpérer.
Sicela n'eft pas gai, cela tient en haleine.
L’ Amour s’endort bientdt, s'il n’a point quelque peine.
HORTENSE
Tu plaifantes toujours. Je fors,
FINETTE
Oh! je vous fuiss
Je crains de vous laiffler 2 vos tendres ennuis,




== = 7
B e
!

i
o 8
i |
!

"

AL R

A PETS “’;-\~ ;_"" et

A

L W

b o e

26 LES PRONEURS,
%
5€C E<N E X

DORCI pere, DORCI fils, HORTENSE,
FAIN-E-ToRH

D ORCI fils, (s'élangantvers Hortenfe.)
M apemorserie! .. 6 Ciel! .. Finette!

FINETTE, (e sen allant.)

Point d’affaire.
Nous boudons .....

h

=S N-E . X 1

DORCIpere, DOR CI fis,
DORCTI pere.

It paroit que le vent t'eft contraire:
Mais va, confole-toi, je vais tout hafarder.
Quand la manceuvre eft bonne, on eft siir d’aborder.
Tiens la mer : ce neft-12 qu'un nuage qui paffe.
Au fort de la tourmente , on fonge 2 la bonace.
La navigation reflemble % tes amours.
Les ouragans, l'efpoir puis, enfin , les beaux jours,

(@ fon fils qui paroit diftrait.)

Tiche de m’écouter ; mon fils, caufons enfemble.
Connois-tu bien les gens que ce fjour raffemble ?




COMEDTIE 27
DORCTI fis.

Ce font de grands efprits, de. fameux Ecrivains,
Des Philofophes... ..
D OR CI pere.

Bah! des mortels les plus vains,
Qu'il faut fuir ,entends-tu ? . . ¢’eftmoi qui te P'ordonine,
Etton pere, en vouloirs, ne le cede a perfonne.
Pauvre dupe! i ce piege il étoit déja pris!
Tous ces Pheenix , pourtant, dont tu parois épris,
A peu de frais, dit-on, ont fait tourner vos tétes :
1ls {ont pétris d'orgueil, & l'orgueil les rend betes.
Que font-ils de fi beau pour la fociéeé?
Avec tout leur favoir & leur capacité,
Ils cabalent entr’eux, n’élevent rien, uctruifent;
Profcriroient volontiers ceux qui les contredifent ;
Réforment, Dieu fait comme! & , toujours réformant
Nous enlevent nos freins, furtout notre enjouement.
Mot, tout ce que yentends, me conflerne & m’étonne.
Vous ne peflédez plus qu'un jazgon monotone,
Un efprit fec & dur, dela morgue, dés mots;
Des charlatans cnﬁn écoutés par des fots.
Ou font donc ces clartés {i frappantes, {i vives?
Des Do&teurs, il en pleut ! . mais, ot fontvosconvives?
Depuis qu'on ne boit plus, tout va de pis en pis.

La rage calculante a glacé tout Paris
Nos Ancérres éroient des gens d'une autre ¢roffe.

I'honnéte homme eft le iw I hiioiophc.

o _ s ~aan gnlis et
il'-{O"L ICVEICS.
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28 LES PRONEURS,
D ORCTI pere.

Révérés? . . . craints des uns, des autres abhorrés ;

Voila le vrai, Monfieur 'admirateur crédule.

On m’avoit , en paflant, tracé leur ridicule,

Méme plus d’une fois : mais ces récits confus,

Effleurant mon efprit, n'y tenoient déja plus.

Norville, tout-a-I'heure, & Norville eft fincere ,

M’a remis au courant : toi, fi tu veux me plaire. .,
DORCTI fis.

Quoi! des fages fameux ... des gens profonds. . .

DORCI pere.

Abus!
Crains-tu de me facher? laiffe-Ia tes rébus.
Il me femble qu'ici la fagefle a la mode,
Des vices lucratifs, de grand ceeur , S’accommode.
Grace 2 cette fagefle, on eft fat, arrogant,
Bas, & fouple au befoin , opprefleur , intrigant,
Pliant aux tems , aux lieux ,-’ame la plus fervile ;
Mauvais finge a la Cour, & tyran ala Ville.
Pour mieux nuire, on fe met fous de puiffans abris 3
On vend force venins, fous le .beau nom d’Ecrits.
Par eux , de mille erreurs infe&tant la jeunefle,
De I'Etat, que I’on trompe, on détruit la richeffe.
Au fait : je tinterdis pareilles liaifons.
N’as-tu pas mon exemple ? il vaut bien leurs lecons.
Que l'inftin& des vertus, les foins patriotiques,
T’éclairent fur Vefprit de ces froids Empiriques.
¥ai faifi, des long-tems , cette vérite-la.




COMEDIE. 26

(mettant la main fur fon czur.
A-t-on befoin d’un guide? il faut le chercher I}.

Il s’en échappe un cri, vamq ueur de Pimipofture

Al .3

i

Je ne iuxs pas favant; mais, fidele a 'honneur
Pour ne pas m’égarer , j'ai confulté mon ccur;
Ses mouvemens font francs, ce font ceux-Ia que ) ainre:
L’attrait d’une ame droite, eﬂ plus stir qu'un {yftéme.
Crois mon expérience, embrafle mes travaux ;

Sois fier avec les grands doux avec tes égaux.

Ce font des titres vrais que cherche un vrai mérite.

Je prétends qu'on t'eftime, & non pas qu'on te cite

E:tlon y trouve un code éciit par la nature.

b

(Ze ferrant contre fon fen.)
Jure, jure, en mes bras, de quitter les drapeaux
De ces fourbes adroits, devenus tes héros.
Ne va point me donner, au terme de mon age,
Le chagrin de te voir trancher du perfonnage;
Immoler, & pour qui, cette fimplicité ,
Sauve-garde des meeurs, chere a la probité ;
Et, perdant la candeur, qui dans toi m'intér
Dun ton préceptoral, régenter ma vieilleffe.

DO R C I fils.

Moi, mon pere! qui, moi!... dirigez votre fils ;
Je n’apprendrai jamais qu’a vous étre foumis.

DORCTI pere

Bon, cela. Refte 2 voir Madame de Norville.
11 faucr" bien, morbleu, qu'elle change de fiyle

2 -t " e
Hortenfe t'eft pxomif & tu I'auras : je vais




20 LES PRONEURS,

De la bonne fagon plaider tes intéréts :

lais, nc l'abufe point par une foi trompeufe ;
Et, méme aprés PHymen , fonge 4 la rendre heureufe,
A prévenir fes veeux, A contenter fes gots ;
Au lieu d’un efprit fort, il lui faut un Epoux.
N’imite pas ces gens, vantés pour leur belle ame,
Qui croiroient s'abaiffer, s'ils aimoient trop leur femme.

DORCTI fis.

Ah! je fais le ferment.. . ..
DORCTI pere.

Viens, baife-mot, fripon,
Je vais trouver la mere, elle entendra raifon.

Fin du premier Ade.
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CALLIDES, ( obfervant long-tems Forlis, avant
gue de parler.)

FOR LIS, (dan air foumis & refpectucuzx. )
CALLIDES.

Vous avez Pefprit jufte, & cet utile enfemble,
Qui joint les fils épars que le travail affemble.
Vos crayons font précis, & vos traits prononcés.
Vous marchez fur les pas que nous avons tracés,
Et n’étes point fujer aux écarts du génie:

Vous Pavez bien' prouvé par votre Tragédie.

Mais le talent n'eft tien, & la conduite eft tout.

Il faut vous obferver fur vos regles de goir,
Changer d’opinions , fronder les plus admifes,

Du vieux Littérateur dépouiller les fottifes.

Prenez garde , Monfieur, le fiecle eft avancé.

Nos Ayeux écrivoient , & nous avons penfé.

De certains préjugés il faudra vous défaire.

Voyons : fur les Auteurs que I'Europe révere,
Eftimés autrefois , modeles foi-difans ,

Dans ces jours de raifon, quels font vos fentimens 2
Du point d'our vous partez, pefez les convenances,
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32 LESSPRONEURS,
Mefurez les progrés, & jugez les diftances.
FORLIS.

En matiere de gotit, fi vous le trouvez bon, -?
Je juge par l'inflin@, plus que par la raifon.

Ce qui me plait eft bien, c’eft ma feule réponfe.

Oui, c'eft toujours chez moi , le plaifir qui prononce }

Et la réflexion a fouvent confirmé

Cet attrait d’un efprit facile & défarmé.

J’enconviens 4 ma honte , il ne peut, quoi qu'il fafle,
Soumettre 2 'examen ce qui tient 2 la grace.

Ceft ce duvet fragile , A la fleur atraché,

Qu'on ne retrouve plus, fi-tét qu'on 1'a touché. ‘
Par exemple, eft-ce 2 moi de rifquer un fuffrage? f
Horace me paroit un véritable fage. |
Il femble fe jouer autour du ceeur humain;

1l y gliffe le trait, & fait cacher la main.

Virgile.... cen eft trop pour mon infuffifance.
Reverions aux Auteurs qui font chers 2 la France.

Des Poctes, Corneille eft, je crois , le premier.

Hors de I'humaine atteintg il a mis fon laurier.

Son rival que j’adore, & qu’aprés lui je nomme,

Sans marcher fur fa trace, eft encorun grand homme.

Je ne fais : mais, Monfieur, j'ofe eftimer Rouffeau,

Et je me fuis permis quelque golt pour Boileau.

Sije me fuis trompé, que mon guide m’éclaire.

Je marche encor dans 'ombre, & j’attends la lumiere,

CALLLEES.

De tout ce que j'entends, vous me voyez confus.
Tout
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COMEDIE
Tout tela fut jadis : mais tout cela n'eft plus.
Corneille & fes héros font des Energumenes.
Nous avions bien befoin de fes vertus Romaines!
11 n'eft rien de plus fot quun Peuple conquérant,
Et ceft cela qu'il pemnt, en nous 'exagérant.
11 a fait, fi Uon veut , des {cenes tolérables 3
Mais fon ftyle a vieilli, fes plans font miférables:
Etcomme, enfin, du ftyle on eft fur-tout frappe,
Racine monte au rang quil avoit ufurpé.
‘Vous aimez donc Roufleau ? mais ceft une hérélies
Quelques pales lueurs de vieille Poéiie:
Voilh votre Pindare, infortuné Rimeur
Détrempant un vers {fec avecdes flots d’humeur.
Boileau, corre& & froid , n'eft point du tout fenfibles
Bardus I’a décidé; Bardus eft infailiible.
Tout cela, cher Forlis, eft plus que démontré:
{’eft de votre croyance un article facré s
C'eft Parrét que rendra, felon toute apparence,
L’autre poftérit¢ que nous formons d’avance.
FORLIS
Th bien! moi, j'en croyois deux arbitres puiffans,
CALLIDES
Autre écart! Qui font-ils 2
FORLTIS.

Le Public & le tems.

CATLLTDES:

i

G

Le tems commence 2 nous,deinflantou nous{ommes,

|
|
|
|
.
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34 LES PRONEURS,

e tems eft deftruéteur, & nous créons desthommes.
Quant au Public, fon joug vous tient-il donc courbé?
Le Public eft, Monfieur , terriblement tombé.

FORLIS.
Sl salloit relever!
CALLIDES
Chimere! vains préfages!
On ne réuflit point fans 'agrément des fages.

FORLIS.

Pauvre efprit que j’étois! je m’écriois fouvent:
Ia médiocrité domine infolemment ;

Le mérite oublié languit fans récompenfe ;

11 vit dans Pabandon , ou meurt dans I'indigence.
Des vices que yignore ont produit tout cela.
Nous avons des tyrans: mais le Public eft-1a.
Tout s'altere & périt; toute Secte eft fragile:
Lui feul compofe un corps qui demeure immobile.
Egaré quelquefois , & jaimais corrompu,

Il aime le génie, il cede ala vertu:

Les folides honneurs, c’eft lui qui les difpenfe:
Des réputations il tient feul la baiance,

Et devient, t6t ou tard, dans fes droits affermi,
Des talens outragés , le vengeur & I’ami.

Je me difois cela: quel travers! quelle ivrefle!
Ce que c’eft qu'un faux pli de l'aveugle jeunefle!

CALLIPDES.
J1 faut trancher le mot : vous ¢tes bien gaté,




COMEDIE
Mais le foin obtient tout de la docilite.
FORLIS

QS
o

a vous.
SRELPDES

On faura vous infiruire.
Vous étes bon, trop bon, & cela peut vous nuire.
Vous faurez , avec nous, ce quil faut dénigrer.
Vous connoitrez les gens qu'il convient d’admirer.
Aprés le coup d’éclat que vous venez de faire,
Montrez-vous feulement ; le refte eft notre affaire.
A tout, fans nul effort, vous ouvrant un acces ,

Travaillez peu vos vers, & beaucoup vos {uccés.

Je m’abandonne

Tenez téte au mortel qui n'a qu’un nom ftérile §
Mais rampez fous le Grand qui peut vous étre utile.
Le mot d’humanité m'a fort bien réufli:

Vous pourrez, au befoin, vous en aider aufli.
Malgré cs mot, pourtant, 'autorié cruelle,
Craignant notre morale, alloit {évir contr elle.

La tolérance alors entendit nos foupirs,

Et, couvertsde fon voile , on nous crut fes martyrs.
De-la notre pouvoir, long-tems problématique,

Souple dans fon principe,
F ORLIS, (ademi-vyoix.)
Aujourd’hui defpotique.
CALLIDES
Contre l'outrage, ainfi, quand on a fu s’armer,

On parvient , 2 fon tour , au moment d’opprimer.
Cj
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Extrémité terrible, autant que néceflaire!
L'oppreflion , hélas! eft un droit littéraire :

Vous y viendrez un jour , pour chaffer nos fléaux,
Et défendre Vefprit des attentats des fots.

Pour cela, ne cherchez que les cercles d’¢lite;
Pefez, calculez tout, & méme une vifite.

Rien n’eft indifférent : Voyez beaucoup Aiglé;
Car, il faut que de vous, chez elle on it parlé,
Si vous voulez fouper en bonne compagnie,

Et jouir des honneurs attachés au génie.

FORLI1 S

Vous favez que de moi le fexe eft adoré,

Quand Vefprit eft chez lui par les graces paré.

Ces traits ne font pas ceux de I’ Aglé qu'on renomme.
Elle parle, elle penfe, elle hait comme un homme.

GATLEDEER

Que trouvez-vous donc Ia defi fort a blamer ?

11 faut favoir hair, pour favoir bien aimer.

Ia jugez-vous , d’ailleurs, fur un bruit populaire 2
€lle a trop réfléchi, pour ne pas favoir plaire.
Embraffant , yen conviens, des objets trop hardis,
Elle a quelques défauts ; mais elle a fes mardis.

Ce n’eft que ce jour-la qu’a Paris on raifonne :
Cleft, en un mot, Monfieur , les mardis qu'elle étonne,
Vous en aurez trop cru , Blunt, Arifte, Damis,

Et ces gens-la, je crois, ne font pas {fes amis.

FORL IS
Ces gens-1a m'ont pourtant paru trés-eftimablesg




COMEDIE 37
Ce font de bons efprits ; leurs meeurs font refpectables.
Leurs écrits , en tout genre, étincellent de traits,
Et, fans nulle cabale, ils ont en des fucces.
CALL-IFDES.
Mais, i quoi tiennent-ils ? fe font-ils fait connoitre 2
Dans nos maifons jamais les a-t-on vu paroitre ?
Ces fucces prétendus font des titres contre eux.

FORE S

Mon Maitre , permettez ... Ne vaudroit-il pas mieux
Jue nos Littérateurs, imitant leur fagefle,

Duffent tout au talent, & rien ala fouplefle ?

Que ces rivaux unis, par le méme chemin,
Allaffenta la gloire, en fe donnant la main ;

De I'émulation reffentiffent la flamme,

Non ces feux de la haine, attifés dans leur ame?
Ne vaudroitil pas mieux, que, plein d'aménité,
Lefprit, ce don du Ciel, fit jointa la bonté?
Peut-¢tre , alors, ce ttre en feroit plus augufte.
Plus on eft éclairé, plus on doit étre jufte.
Dieu! je m’avance trop ... je m’égare.. . pardon .

Yen ai trop crumon ceur, pas affez ma raifon.
R Bde=ta D ES:

Dites-moi, s'il vous plait, ’homme aux belles chimeres,
Comment, du Peuple Auteur, faire un Peuplede freres?
De ces vilions-la qui vous a donc bercé?
Votre cerveau, vraiment, eft un peu renverfé,
dans la fociété, méme la plus unie,

Tout fc meut par les chocs & par Vantipathie.
C 1
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38 LES PRONEURS,

Sous la main du plus fort, le foible fe débat.
Quand on commencea vivre,on commenceun combat.
Tout eft guerre ou parti: le meilleur eft le nétre
Et pour le bien du monde, il doit écrafer autre.
Que dis-je! c’en eft fait: Forlis, ouvrez les yeux,
Voyez nos favoris, fétés & glorieux,

Aux faftes de mémoire infcrits tous 2 la file,
Parler & Punivers qui fe faita leur ftyle,

Et fouler 2 leurs pieds leurs rivaux abattus.

FQR LIS (ddemi-voix.)
Qui n'ont que des talens, des meeurs & des vertus.
CALLIDES.
Notre efprit feul prévaut : fes legons immortelles
Savent des grands objets defcendre aux bagatelles.
Oififs, ou non , la gloire a pour nous mille échos.
Mon dernier rhume , enfin, fut mis dans les Journaux.
FORLIS
Cen eft fait : je me rends; ma docile ignorance ,
Aprés un tel difcours , fe foumet en filence.
Mon efprit déformais humblementvous croira,
Et vous ferez de moi tout ce qu'il vous plaira,
CALEIDES
Un fage.
FORLIS
Eft-il poffible ? A tout je me réfigne.
CALLIDES, (lembrafant.)
Et voict le garant.




COMEDIEe¢ 39
FORLIS.
Puiflé-je en étre digne! ...
Mais, comment ai-je pu, noble chef des Penfeurs,
Aux yeux de la fageffe expofer tant d’erreurs?
; C AL DS
Allez & profpérez.

( Les autres Proneurs entrent. Forlis les f[alie avec
L airdelaferveur & delaplus grande humilite,& fort.)

B0 2 5B T T T S 68 S
CALLIDES, LA SOCIETE DES PRONEURS.
CXTEITDES

Mgssizurs, ce Profélyte
Voit fon infuffifance , & fent votre mérite. . . .
On peut fe Vattacher.

DUKCET.
A propos de cela,
Que devient donc Furet? il devroit étre la.
CALLEDES

Mais 1l eft occupé d’une tres-grande affaire.
L’iflue en eft douteufe, & je n’en attends guere.
Ce Furet, entre nous, eftun homme excellent.
Toujours allant, venant, gefliculant, parlant,
11 fait impreffion fur les plus indociles.
Nous le détacherons dans les cas difficiles.

Civ




40 LES PREONEURS;
Eh! le voici lni-mémel
(Brouffin s’affied, a lU'air d’écouter pendant
quelque tems | & s'affoupit par intervalle.)

Ss=UskE N-ETTTT
Les mémes, - F U R E T,
FURET, (efoufie, tout en cau, &
Je jettant dans un fauteuil.)
Ovur! ouf! je {uis rendu,
CAEETDES
Hé bien!

RN R T R et 5.

5 EUTCEA
; L’adreffe eft vaine, & Uefpoir eft perdu.
; VERSAEGC

I

Comment? expliquez-vous.
FURET, (aCallidés.)

Mélez-vous-en vous-méme,
Depuisdeux jours, que dis-je? anjourd hui, le troifieme ,

Je cours pour établir, pour r’habiller encor
La réputation de ce maudit Mondor:
Rien: cela ne rend pas; on rit de mes grimaces.
Non, je n’ai jamais vu les efprits fi tenaces.
» En tout point, difent-ils, cet homme eft un oifon;
» Oa le fait, on le voit.»

CALEPDES

H¢ bien! Iis ont raifon.

|l
|
g
|

S R st AR TV e

e e R T T S e



o e

COMEDIE 41
Mais, Furet, prenez garde, il nous eft néceflaire.
1l faut qu’il ait un nom , j’ai promis.
D U RC.E-T.
Comment faire 2
FURE-K
Y’y renonce.
CAEEIDES
Songez.. ..
Y-ER SAL
Encore un dernier foin.
CALEIDES
Allons , pour le Marais nous en aurons befoin.
Bt RC-EALL
Voyez.
V-E R- S A G,
Tichez.
CXELTDLS
Courez.
FURET.
Ah! Pattaqueeft trop vive,
Je cede : mais , au moins , empéchez qu'il écrive;
Et, tenez, méme ici, jofe en rilquer Vaveu,
Pour bien faire, il faudroit Pafireindre a parler peu:
Car il ne finit pas, & parle, Dieu fait comme!
Faites qu'il foit muet, & jyen fais un grand homme,
CALLIDES

Faire taire un bavard ! oh! c’eft trop exiger.
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42 LES PRONEURS,

AR B T.
C'cil ma claufe.

CAILIDES
A propos, c’eft le cas d’y fonger. ..
V-ER-SAS.
A quoi? dites-nous donc ?
DURCET,
H¢ bien!
AL LD EL

Ce bon Arifte
Vit dans fon cabinet; il eft pauvre, il eft trifte.

Il a fait des écrits qui font affez goiités,

Et qui, lorfqu’on voudra, lui feront conteftés.

Sans entours, fans appui, tapi dans fon afile,

Sa réputation lui devient inutile.

Ce qui n’eft rien pour lui, pour l'autre eft un tréfor:
11 faut en difpofer en faveur de Mondor.

VER S AG
Point d’inconvénient a cela.
DA R G-E -}
Nul.
W st N T e

De grace....,
YRR S AL

Le trait eft lumineux!
CALELIBES

Furet, un peu d'audace,




COMEDIE 43
Nous le dirons 3 d’abord , on nous démentira:
Nous le répéterons , & puis on nous croira.
FURET.
Je ne réponds de rien.
CALL EDES
Moi, de tout.
FURET
Il m’enflamme;
C'eft Platon qui me parle, il m’a tranfmis fon ame.
Vers limmortalité Mondor fait un grand pas:
Oui, notre homme eft fauvé ; mais qu'il ne fouftle pas.
EXTLIDTS
Jefensbien, commevous,qu’il faudraly contraindre.
¥ URY1
Des oififs, tant qu’on veut ; mais les fots font a craindre.
CALLIDES. (I Callidés s affied , &
ils [¢ rangent tous autour d'un Bureau. )
Paffe pour celui-ci. Ca, parlons, a préfent,
Sur un point qui pour nous eft plus intéreflant.
L’amour-propre eft par-tout. Grace 2 notre artifice,
Dans le ceeur le plus dur la louange fe gliffe :
Elle y coule, s’étend, ’épanouit enfin.
Quand il eft bien loué, Phébété {e croit fin.
Mais, en louant les uns, on révolte les autres ;
Je n’y f{uis attendu. La Sefte a fes Apotres;
Elle a fes ennemis; il fiut nous en venger,
Et faire repentix qui nous ofe outrager.
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44 LESPREONEURSS
Egoiftes humains, perfécuteurs paifibles
Vous qui brillez,, fur-tout, par les incompatibles,
Quelques jaloux obfcurs fe gliffent dans Paris ,
Et papporte 2 vos yeux la table des Profcrits.
DURCET.
Lifez, nous fommes préts, & Brouflin méme écoute;
(Brouffin f¢ rapproche de Callideés.)
CALLIDES
Le Rumeur Alcidas.
T E -
Je fais qu’il nous redoute,
CALLIDES.
Il flotte, il tergiverfe, on prétend qu’il eft doux:
Il n’eft pas contre nous, mais il n’eft pas pour nous.
DU RKGET
Vite, le crayon noir,
VERSAC, (dun airdifirait, & écrivant.)
La tuédeur eft coupable.
CALLIDES.
Ergafte.
DURCET.
Comment donc il nous courtife ?
CALLIFDES

Fable.
Je fais qu'il voit les gens que nous avons notés,
C’eft un efprit, diffous dans les frivolités ,

Incapable d’eflor, infenfible au fublime,




COMEDTIE 43
Ayant Pair d'ignorer le prix de notre eftime.
DURCUET.
Puni comme infrateur. Apres? Qui?
CALLEFDES.
Dorvilé.
11 vient de réuffir, fans m’en avoir parlé.
( Brouffin commence & dormir affez profondement, &
laiffe aller [a téte fur Uepaule de Callidés. )
CALLIDES (continue.)
Ces frandes-1a, Meflieurs, tirent 2 conféquence,
Et la fociété doit en tirer vengeance.
1l faut faire un exemple, & qu’en fache, i jamais,
Que nous poflédons feuls le tarif des fucces.
-k k
Et les autres?
EXLPIDES
Des fots, des plaifans déteftables.
V ER:SAC
Pour les plaifans, fur-tout, foyons inexorables.
CAELTTDES
Cleft peu que leur pays s’arme pour les punir ;
De PUnivers favant il faudra les bannir.
Vous, 'Abbé, dontla plume a tout eft endurcie,
Ameutez Pétersbourg & fon Académie.
Dépéchez ce Journal , encor trop indulgent,
Ou la haine voyage, & croit en voyageant.

Employons , a’envi , pour {ervir ou pour nuire,
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46 LES-PRONEURS,

Lart de la Pronerie, & l'art de la Satyre.

Verfac, pour V'ltalie il nous faut un Pamphlet.
Deux mots dans I'Inde , aufii, feroient un bon effets
L'intrépide Furet, dont la haine a des ailes,

D’un hémifphere alautre enverra vingt libelles.
Brouflin .. maudit dormeur.. Brouflin, réveillez-vous.
11 a le fommeil dur; confpirez avec nous.

BROUSSIN, (féréveillant & [ levant.)
Moi , je fuis toujours prét; me voila. Je confpire.
CALTLIDES.

1l faut parler contre eux, contre eux il faut écrire.
Faites-les promptement hair des EleCteurs.

Quant 3 moi, mes pinceaux ne feront point flatteurs.
Tai des facilités, je le dis fans myftere ,

Pour les faire abhorrer dans toute I’Angleterre.

Ces attentions-11, ces moyens innocens,

Dans I’Univers entier nous font des partifans.

Cela n’empéche pas, que, toujours pleins de zele,
Nous ne vantions par-tout l'union fraternelle,

La paix, la douce paix, feul tréfor des humains,
Le contrat focial , & fes neeuds les plus faints.

Tels font mes fentimens : vous connoiflez , du refte,
TLes veeux d’ine ame fimple & d’un efprit modefte.
Dans cette circonftance il faut fe déchainer ;

Mais, {i 'on nous admire, il faudra pardonner.

DURCET.

Tandis qu’il nous parloit, foit dit fans hyperbole .
’ai cru voir fur fon front rayonner I'Aurcole.



COMEDIE 47

CALLIDES, (2 ces mots, court
embraffer Durcet, & ils reflent quelque
tems dans les bras Uun de lautre.)

VERSAC
Charme de l'union! quel grouppe! il m’attendrit.

BRO USSIN, (leslorgnant.)
Diable! le bel eftet!
F U RE L.
Ce n'eft rien que Pefprit,
Sans la bonté du cceur!
CALLIDES, (fortant des bras de Durcet. )
Cleft ce que jallois dire.
rU-R-E &,
Ceeft un Ange!
YERS AL
Il m’étonne!

DURCET.

Il mérite un Empire.
(a Brouffin.)

N’en convenez-vous pas?...

2R ET.

Vous ne répondez tien .
BROUSSIN.

Hem! qu’eft-ce? hem! j’entends mal; mais je comprends fort bien.




S H NB -1V,

Les mémes , Madame DE NORVILLE , DORCI
pere , (entrant par deux cotés oppofes. )

D O R C1 pere, (a Madame de Noryille.)

M apamE, excufezzmoi fi jai forcé la porte.
Un valet incivil , & que le Diable emporte,

Ma dit d’un ton capable, « on ne peut entrer L. »
11 ne fait ce qu’il dit: car enfin m’y voila.

Jai, trés-heureufement , achevé mon voyage.

Je reviens i propos : votre fille eft en 4ge,

ils saiment , vous favez qu'ils doivent étre unts,
Et je viens réclamer tout ce quon m’a promis.

Madame DE NORVILLE, (aux Préneurs.)

Peut-étre ai-je tardé : mais vous avez, je penfe,

Plutdt que de coutume, ouvert votre {éance.
Vous venez, fi j'en crois votre férénité,

D’agir pour la concorde & pour I’humanité.

Quels céleftes penchans! . . vous me voyez ravie!.:
e divin Colonel m’a tenu compagnie;

11 m’a lu fon traité fur le Colimacon:

Rien n'eft plus inftructif! q\‘c‘.lv érudition !

Unique! il a vanté mes extraits de Chimie,

Rangé mes Papillons, parlé d’Aftronomie;

Puis , pittorefquement jetté fur un {opha,

1l seﬁ mis 4 jouer de mon Harmonica.

Joubliois . . . fur les orams il ma promis d*écrire.
Quels




COMEDIE 49
Ah! Jattends fon volume , & brille de m’inftruire.

(D O R C I wépigne d'impatience. )
DURCET.
Que d'efpnt!
VERSACG
Que de grace!
Madame DE NORVILLE

Eh! Meffieurs, point du touty
La figure paffable, avec un peu de goit.

( donnant une Brochure & Callidés.
A propos, voudrez-vous protéger cet ouvrage?

C’eit un Conte.

- R-E-1:
Badin? d’'un des notres , je gage.
VERS ACG
Socrate ¢toit plaifant.
Madame DE NOR VILLE
Enfin, jai réolu....
CALLIDES.
Faut-1l lire,, ou parler avant que d’avoir lu?
Madame DE NORVILLE.
Optez: mon amitié ne veut rien qui déplaife.
Un f{ucces , un fucces , & le refte a votre aife.
D ORCTI pere.

Voudrez-vous un inftant laiffer vos papillons,
D
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Vos grains, votre mufique, & vos colimagons,

Madame DE NORVILLE.
Ma fille eft, Monfieur, d’'une extréme jeunefle.
DORCL
Seize ans... hem? c’ft mon compte.
Madame DE N OR VILLE.
Eh! bon Dieu! rien ne preffe.
DORCI
Tout prefle pour Dorci , car il eft amoureux.
Qui peut vous engager 2 retarder ces nceuds ?

Peut-on faire trop t6t un mariage utile ?
Nuls motifs de délais, & de terminer , mille.

Madame D E NORYV ILLE,

Si vous le permettez ... ..
DORCEL

~ Quot?
Madame DE NORV ILLE.
Dans un autre tems,
Nous parlerons, Monfieur, de ces arrangemens.

DR CL

Un autre tems ! ma foi, cette lenteur m’offenfe.
Quelsfont donc,s’il vous plait, vos proposdimportance?
Et quels foins , s'il vous plait, font plus intéreffans,
Que d’aimer , d’élever , d’tablir fes enfans ?

Je ne devine pas quels plaifirs font les votres;
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COMED EFE 3
Mais ce font-la les miens, je n’en connois point d'autres.
¥’a1 défendu mon Roi, j’ai fervi mon Pays,
Et je veux maintenant le bonheur de mon fils.

CALLIDES.
Monfieur, en pourfuivant vos courfes militaires,
Avez-vous remarqué le progres des lumieres?
Acquiert-on plus d’enfemble, a-t-on des réfulrats ?
Généralife-t-on?
DORCL
Je ne vous entends pas.

Avec ces grands mots-la vous croyez me confondre }
Mais,non Meflieurs,j'enris; c’eft, jecrois,vous répondre.

{ @ Madame de Noryille.)

’

Revenons a 'Hymen.
Madame DE NORV ILLE
Quelle obflination !
CALLIDES, (tournantle dos.)
L'Hymen eft fi bourgeois!
D URCET, (sélognant.)
Et de fi mauvais ton!
BROUS S1 N
Ne fe fache-t-on pas?
D ORC1I (aMadame de Norville. )
Ecoutez-moi , de grace ...
Et,..
Madame DE NORV ILLE
Vous n’avez point pris, & cela m’embarrafle.
D ij




52 LES PRONETURS,

D OR CI (obfervant les attitudes differentes
des Préneurs , & fé leyant, )

Pere trop attentif, ami trop empreflé,
Dans ces lieux, en effet, je me crois déplacé,
Je fuis édifié de 'humeur de vos fages
Peut-étre , quelque jour, jécrirai mes voyages.
Vous n’y trouverez point ce ton entortillé,
Ces faux clinquans d’efprit dont ce fiecle a brillé;
Mais la candeur, la foi, Pamitié refpedable ,
L’antique loyauté que lon traite de fable;
Un ceeur toujours ouvert 3 un bon & franc Gaulois,
Refpedtant fes devoirs, obéiffant aux loix ;
Des fervices rendus, des meeurs héréditaires ;
L'honneur enfin, I'honneur, ce tréfor de nos peres.
En attendant, Meflieurs , retenez bien ceci :

J’ai vu des fous par-tout; mais par-tout, moins qu’ici.

SC E N.E N
Les mémes, excepté D O R C I.
Madame DE NORVILLE.
QU'ENTFN ps-JE! ah! pardonnez.

CRXLELIDES
Bon'!
FURET

! |
?
?
i
§

Bagatelle pure!
DURCET,

Mais ce qu'il vient de dire, eft, je crois, une injure,




COMEDIE. 53
Cela va s'¢bruiter ; notre honneur eft perdu.
VERSAC, (quécrivoit fur une table.)
Qu’eft-ce que I'on a dit?
BROUSSIEN
Je n’ai rien entendu.
DURCET.
Ce brutal me paira.
CALLIDES, (a Durcet & aux autres,
ayec Lair de les congeédier.)
Quel courroux vous enflamme ?
Je vais, a ce fujet, entretenir Madame.

b o N-¥- Y=k
Madame DE NORVILLE, CALLIDES.
Madame DE NORVILLE.

Tous mes fens font émus.
CALEIDES.

Cet orage n’eft riem;
Et méme, j'entrevois qu'il peut produire un bien.
Refufez votre fille au fils de ce fauvage.
Aux efprits animaux il doit tout fon courage.
Un Moufle eft plus pour hui qu'un Sénat de Savans,
Et jamais il n’a fu confulter que les vents.
Vous avez un prétexte a manquer de parole.

D 1
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Madame DE NORV ILLE.
Men mari fe plaindra.
CALLIDES,

Plainte vaine & frivole?
Depuis quand ees égards pour les maris grondeurs?
1l faut donner Hortenfe 3 l'un de nos Meflieurs :
A Verfac, par exemple ; il eft plein de mérite,
Quoiqu'il ne parle pas, il ira loin & vite.

Al fait, en ce moment, un livre univerfel.

Madame D E NORVILLE,
Comment ?

CATEFIDTES
Voila d’ou vient ce filence éternel.
Il me dit l'autre jour : » paroles hafardées ,
» Sont autant de larcins quon fait a fes idées.
Madame DE NORV ILLE.
Oh!le mot eft fublime! -
CALLIDES.
Eh bien! décidez-vous
C'eft un Légiflateur qu'elle aura pour Epoux.
Madame DE NORVILLE,
La légiflation, & je le crains d’avance,
Pourra fort bien manquer fon effet fur Hortenfe,
CALLIPES
Cet Hymen terminé, c’en eft fait, nous regnons ,

Et nous wenons Paris avec vos deux maifons.
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Votre main, du Parnaffe ouvrira les barrieres ;
Des Licurgues naiffans vous tiendrez les lifieres.
Malgré l'obfcure envie , & fes traits fuperflus,
Nous fixerons chez vous le banquet des Elus.
Nous vous affocierons 4 certaines {éances,
Et reglerons nos choix d’apres vos préférences.
Ceux que vous pronerez feront toujours divins ;
Ceux que vous profcrirez effuieront nos dédains.
Nos arréts dépendront de votre fantaifie :
Des Socrates nouveaux vous ferez I'Afpafie;
Vous aurez , chaque foir, un travail avec nous,
Et PEurope favante aura les yeux fur vous.
Songez-y. Que vous fait un pa(lager murmure ?
( s’approchant d'elle, & en confidence.)
Ce mariage importe 2 la Littérature.
Madame DE NORVILLE.

Te ne veux pas pourtant , malgré mes {fentimens,
Pous la Littérature affliger deux Amans,
Et ma fille, fur-tout. Je fus Epoufe & Mere.

CALLIDES, (avecun fourire.)
Vous étes foible encor.
Madame DE NORVILLE
Yy fongerai.
CALLIDES, (plus férieufement.)

Yefpere
Que vous dépouillerez tous ces vieux p réjugés ,
) 2 6 o | s £ Lerls
Pour qui les grands objets font toujours négligés.

D v
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Madame D E NORVILILE.

Venez ; dans ce moment, je ne puis rien répondre ,
Je ne difcerne rien ; tout fert & me confondre :
Mais I'amour maternel ne peut étre une erreur.

CALLIDES, (recommencant i Jourire. )

Suivez votre raifon, & craignez votre ceur.

Fin du fecond Ae.
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E T s W i i

X:G T E LEL

S CE-N:E . L
Madame D EEN O RV I LLE (feule, afiife

prés dune table couverte de Brochures , tenant.im
Poéme in-quarto. )

O x voit par les effets, qu'il a feruté les caufes.
Quel ta&t! oh, ce Poéme eft vraiment fort de chofes.
C’eft un fecret nouveau, je crois cela prouve;
Racine le cherchoit, & Damon Pa trouve.

Enfin, voila des vers, des formes poétiques,

Et des tranfitions tout-a-fait didactiques.

Quel train cela va faire! oui, I’Auteur eft divin.

11 faut une Statue a ce jeune Ecrivain.

(elle met le finet , pofe le livre & [e leve.)
Mais, que ne dois-je point 2 notre illuftre fecte!
On me cite par-tout, par-tout on me refpecte.
Tout l'efprit de la France eft ici raffemblé ,

Et yai toujours bied dit, avant d’avoir parlé.

SCENE- 1L
DORCI pere, Mad. DE NORVILLE.
Madame D E N OR YV ILLE.
Q UE vois-je ? encor Dorci , tout bouffi de colere!
Dieu! quelhomme illettré! que lui dire, & qu'en faire
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D OR CTI pere.

¢ bien , Madame, hé bien! m’en ferez-vous raifon

Souffrez-vous que chez vous on ait un pareil ton ?
Madame DE NORV ILLE.

Ils ont été , Monfieur, fcandalifés du vétre.

DORCT pere.

Ye n’en changerai pas; il en vaut bien un autre.

Peu louangeur, mais fimple, il peint la vérité.

Tant pis, s’il effarouche, & s'il n’eft pas gotité.

Celui de vos Meffieurs eft auffi trop bifarre.

Ils parlent, Dieu me damne, une langue barbare

Et je parierois bien, qu'avec tout leur fatras,

Eux-mémes, quelquefois, ils ne s'entendent pas.

Dailleurs, s'ils ne faifoient que des énigmes, pafle;

Yen devine par fois : mais ils font pleins d’andace.

Qu'ils viennent fur mon bord, je les régalerai.

Il eft certains égards que je leur apprendrai.

Je ne raifonne pas, moi; tout cela m’ennuie.

L'¢loquence du ceur eft dans la bonhommie.

Oui, le ceeur, entre nous, c'eft-Ia le meilleur lot.

Je crois qu'avec de 'ame, on n’eft jamais un fot.

Madame DE NORV ILLE.

Eh!Monfieur, juftement, c’eft par 'ame qu'ils brillent,
De traits d’humanité tous leurs écrits fourmillent.
C’eft par-Ia qu'ils m’ont plu. De mille préjugés

Les efprits font par eux, 2 la fin, dégagés,

La vérité tardive eft au moins appercue ;
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De tous les droits de I'homme on connoit ’étendue.
Iis ont Pheurcux talent & le rare fecret,
e faire tout aller du fond d’un cabinet.
En dépit des clameurs , contre cux fi peu fonddes,
Dieu-merci! nous touchons au regne des 1dées.
C'eftun champ vafte & noble ou I’on peut moiffonner,
Et, de mon boudoir, mot, yapprends a gouverner.
Nous préferve le Ciel de voir l'intolérance
Vouloir inquiéter leur fage indépendance!
Qu'ils foient libres, chéris, opulens & fétés,
Vous les verrez , par-tout femant les vérités,
Pétruire les abus, ¢carter les orages,
Faire fleurir la paix, encourager les fages:
Mais , fi de leurs bient faits le cours eft {ufpendu;
Lefprlt humain s'arréte, & le monde eft perdu.
DORCTI pere
lem! ne voila-t-il pas de leurs mets emphatiques !
Quoi que puiflent conter ces bavards dogmatiques ,
Le monde ira fans eux: leur {yfteme, leur goit,
Et leur profe, & leurs versn’y feront rien du tout.
Et puis, de ces objets croit-on qu'ils s’entretiennent ?
Que tout foit renver{¢; mais que vos foupés tiennent:
Iis en riront d’autant. J’ai vu dans leurs propos ,

Qu'ils{fentent pour leur compte & les biens & les maux.

G "1’111*' aux aufres, néant... Ah c A Cx‘l fons lu;.‘b nues,

bt

1autes I'C\’lOl‘xj ne me font pQS connucs 3

e

Defcendons aux devoirs plus rapprochés de nous.

yez douce , induigente ; en un mot, foyez vous.
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Je vous vis autrefois, tout auffi raifonnable ,

Et votre efprit , moins grave, en éroit plus aimable,
Envoyez promener tous vos Erres penfans,

Et leurs beaux entretiens , par fois vuides de fens.
Mariez votre fille avec mon fils qui l'aime;;

Cet Hymen leur convient, il convient & vous-méme.
Norville a de l'humeur, ces neuds vont la calmer 3
Et ces deux chers enfans, comme ils vont vous aimer!
Vous verrez leur bonheur, leurs tranfports, leur ivreffe.
Tenez, d’avance , moi, j’en pleure de tendrefle.
Enfemble nous vivrons comme d'anciens amis,

Sans géne, fans débats , fur-tout fans beaux efprits.
Laiffons-les tous, courant apres quelques bluettes ,
Impartuner I'Etat de leurs doces fornettes.

Nous, fongeons au folide ; il faut tenir aux fiens.

Je crois qu'on n’eft heureux, qu’a force de liens.
Vos gens les rompent tous ; je veux qu'on les reflerre,
De leur fublimité nous avons bien 3 faire !

I nous faut du bonheur, rien qui foit compaffé ,
Etdes plaifirs , fur-tout, pour un age avancé.

MadameDE NORVILLE, (d'unton froid & tranquille.)

Pour les meeurs d’autre fois, vous étes plein de zele,
Et vous venez d’en faire un tableau tres-fidele,
Méme aflez pathétique.
DORCL
Hé bien, vite, un aveu.
Madame DE NORVILL E.

Un moment, s’ vous plait. Comme vous prenez feu !
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Quoi, fans nul examen, faut-il qu'on fe décide?
DO RGL
L’examen eft de trop, lorfque le ceeur nous guide.
Madame DE NORVILLE:
1l faur, avant d’agir, penfer trés-mirement.
DORCLI

Il faut, fans y penfer, agir par fentiment.

|

¥ 8 N BT L
Les mémes: UN V ALET, (apportant une lettre.)
Madame DE NORVILLE
J & voulois étre feule. HE bien! qu'eft-ce ?
- VA LET.

Une lettre,
Que bien difcretement on vient de me remettre.

Madame D E NORVILLE.
Cette Piece. .. il eft tard ... que mes chevaux {oient mis.

( parcourant la lettre. )
Y’y puis étre affez tot pour lafin. .... je frémis!
(@ Dorci.)
Permettez-vous ?

s e

DORCL

Je fors, mais dans la confiance,
Que je verrai 'Hymen de mon fils & d’Hortenfe.
Adieu ; Norville attend, & je vais laffurer
Que jJai tout obtenu , qu’il peut tout préparer.
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m,.,v .
S CENEIV.
Madame DE NORVILLE, (feule, lifant la Lettre.)

25
—

NIRRT
e |

» M apams , prenez garde : on cabale, onintrigue,
» Et contre nos amis il fe forme une ligue.

» Le génie eft en butte a tant de déiracteurs!

» Quiconque veut le bien, a cent perfécuteurs.

» L’homme eft épouvanté du rayon qui 'éclaire

» On n’aura québauché le bonheur de la terre.

» De ce que je faurai, j'irai vous avertir:

» A tout évenement , comptez fur un martyr. »
Nelfon. ..Ciel! qu’ai-je Iu! quel avis! quel fupplice!
Ah! pour mes pauvres nerfs voila dé 'exercice !

On ne peut donc pas étre utile impunément !

S

EoN--E- N,

Madame DE NORVILLE, CALLIDES,
Madame DE NORVILLE

m ﬂ
G i

VITE, approchez ; lifez , & calmez mon tourment,
CALLIDES, (prenant lebillet.)

Bagatelle! écoutez, & tichez de comprendre. ..

Le fleuve fe répand ; mais la fource , ou la prendre ?

Nous ne faifons point corps: unis oun fans liens,

De P"univers entier nous fommes citoyens.

Nulle part, & par-tout. Un arctrop légitime



COMEDIE
Nous étaye au befoin de l'utile anonyme.
D’une ombre favorable on fait s'envelopper,
Pour fervir des ingrats , & pour leur échapper.

(lui rendant le billet , & lui yoyant du trouble.)
Quot! toujours alarmée ! un tel effroi m’offenfe.
Tout ira, le jour nait, la vérité s’avance.

Oui, oui, Meflieurs les fots, il faudra, s’il vous plait,
Que le monde s’éclaire, en dépit qu’il en ait.

Eh! ne voyez-vous pas que pour nous tout confpire 2
La fagefle difta 5 nous n’avons fait qu'écrire.

Nous protégeons les Grands , proteeurs autrefois.
Les bords les plus lointains font régis par nos loix
Des climats oppofés ot nos pareils abondent,
De la célébrité les échos fe répondent 5

Et, quand nous le voulons , notre zele hardi

Fait profpérer le nord aux dépens du midi.

Madame D E NORVILLE

Pardon.... je me livrois 4 des craintes vulgaires.

Qui? moi! moi! par vous-méme admife 2 ces myfteres!
Je fens que je devrois tomber 4 vos genoux.
Mes yeux s’ouvrent enfin.

CALLIDES.

Allons , remettez-vous.
Vous favez tout entendre , & P'on peut tout vous dire.
Le célebre Uranis vient encor de m’écrire
Une lettre pour-Stell, I'autre, contre Damis.
Il fait méme au-del) de ce qu’il a promis.

Pour Pintérét commun tout veut qu'on laiguillonne:
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Je tiens les clefs du Temple, il en eft la colonne;
Vieilli fous les lauriers, & courbé fous leur faix ,
Laffant la Renommeée, a force de fucces,

Pour nous, de fon crédit, il faut bien qu’il difpofe,
Et que fagloire, au moins, neus ferve Aquelque chofe.
Prefque tous les dix jours, d’apres mon Gazetin,

Il prononce, en riant , les arréts du Deftin.

De mes intentions il veut que je Vinftruife:

Mon ceeur forge les traits; fon efprit les aiguife.
Grace 2 moi , Penchanteur eft par-tout notre appui:
11 a Vair de regner , & nous regnons par lui.

Quel plaifir d’exercer fon ame bienfaifante !

Nous dreffons le Théatre ou lui feul repréfente.

Sa main, pour nous guider , tient encor le flambeau,
Et notre Autel s'éleve au bord de fon Tombeau.
C’eft ainfi quejemploye , au fervice des notres ,

La baffeffe des uns, & la grandeur des autres.

Les hommes, .. j'en rougis, tenez, fans tout cela,
On ne finiroit rien avec ce troupeau-la.

Aufli, tous ces refforts entrent dans mon fyftéme.

( montrant les deux lettres.)
Voici I'apothéofe, & voici 'anathéme.
Madame DE NOR VILLE
L’une & l'autre ont leur prix.
CALLFD:ES
Hélas! pour la rigueur,
Puifliez-vous voir combien il en colite 2 mon ceeur!

Madame
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MadameD E NORVILL L

Vous avez de ces mots qui vont tout droita I'ame,

Et mon émotion . .
CA L L FDES

Vous fentez bien , Madame,
Qu’entre nous deux ceci doit étre renfermé.
Redoutez Célimene , & Bélife, & Fatmé.
Madame DE NORVILLE
Elles font mes fléaux. ... Bavardes éternelles . .
CALLIDES.
Ceft que ces vérités font trop fortes pour elles.
Madame DE NORVILLE, ( fonnant, )
Ah ¢a , vous n’allez point voir cette nouveauté ?
CALLIDES
Dieu m’en préferve !
Madame D E NORVILLE
Oh! non, on s’en érwoit douté,
CALLIDES
Pour Verfac, 4 propos, étes-vous réfolue ?
Madame D E NORVILLE

Cette affaire, entre nous, n'eft pas encore conclue,
Mais , [i vous l'exigez, il faudra bien céder.
Apres cet entretien, je dois tout accorder.

CALLIEITD R S

N’oubliez pas non plus.. .
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Madame D E NOR VILLE
Comment ? qui donc?
CALLIDES

Bathile.
U eft fans frein, fans meeurs ; mais il aura du ftyle.

Madame DE NOR VILLE,
11 eft fi confiant & fi préfomptueux!
CALLIDES.

Je fuis dans le fecret 3 eh! Madame, tant mieux.
Le public peu févere, en difpenfant la gloire,
Ne croitvraiment qu’a ceux qui s'en font fait accroire 3
Et puis d'ailleurs , Porgueil, mobile des vertus,
Eft d’obligation , d’apres nos inftituts.
Ten ufe avec fuccés au profit de la Secte:
1l faut quelle en impofe, afin qu'on la refpedte.
Regardez Dorilas, au front grave & hautain.
Ou donc en feroit-il,“s"il n’elit pas été vain?
Tui-méme il fe méprife, & le public, peut-étre ,
Alloit en faire autant . . .. il s’en eft rendu maitre.
Ce public, & préfent, confacre ce quil dic:
Ceft ) force dorgueil , qu'il s'eft mis en crédit.

( avec un air de confiance. )

Revenons. Ce Bathile eft conforme a nos vues 3
Le Ciel, pour nous fervir, I'a fait tomber des nues.
11 écrit, tantqu’on veut , pour, ou Contre, & trés-bien.

Du vrai goiit qui chancele il eft le feul foutien,
Que faire? §'il perfifte 2 nous vendre {2 plume,
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Eilil jufte qu'en vain pour nous il fe confume ?
Oh! non, fans répugnance, on ne peut y penfer;
Et... c’eft un bon valet qu'il faut récompenfer.
(Zet Finette & Hortenfe entrent. )
Madame DE N OR VILLE.

Vous me perfuadez, & je fuis fans défenfe:
Le moyen de tenir contre tant d’éloquence !
Que nos Littérateurs {ont heureux , entre nous,
D’avoir un chef, un juge, un ami tel que vous!

S & B NilE VL
HORTENSE, FINETTE, les mémes.

Madame D E NORYVILLE.
{ @ Finette. ) (a fa fille.)

Mon éventail , mesgants... quoi, vousrévez, je penfe ?

( lut donnant le Pocme.)

Ceci peut occuper le tems de mon abfence.
Pour vous former le golit, cet écrit femble fait}
Lt méme il feroit bon de m’en faire un extrait.

(elle fort, Callidés lui donne la main.)

E ij

.f
|
|
!
I
E
i
f
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o G BNl VT,
HORTENSE FINETTE
I"NET T E.

QUOI!vous ne lifez pas?
HORTENSE
Je n’en ai nulle envie.
FINETTE.

HORTENSE
Laifle-moi.
FINETT E, (prenant leliyre. )
Cleft de la Poéfie,
Rimée encor.
HORTENSE
Finis. ’
EENET-T E
Allons : puifqu'aprés tout,
Vous n’étes pas d’humeur a vous former le gott,
Félicitez-moi donc fur ma nouvelle adrefle.
Lorfque j’agis pour vous, partagez mon ivrefle.
Madame dans le piége a donné, Dieu merci,
Et, comme je voulois, 'Epitre a réuffi!
HORTENSE

Courage! applaudis-toi.
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Fel-NEE T K

Vous eft-elle connue?
HORTENSE.

Mon Dieu! plus de vingt fois ma mere me 1'a lue;
Mais, fi Dorci m’aimoit, il n’auroit pas, je croi,
Fait d’auffi jolis vers pour une autre que moi.

FINETTE, (riant & obfervant Hortenfe.)
Eh mais! écoutez donc. ..

HORTENSE
Dans ces vers que yadmire,
Et que je hais , Finette , un fentiment refpire,,
Que l'ingrat avec moi n'a jamais exprimé.
Je ne fuis point Pobjet qu’il a le plus aimé,
P1T'NET T E.
Madame eft fon Hébé . . . ce titre eft légitime.

HORTENSE

Je ne contefte rien.
FINETFE
Le pourroit-on fans crime ?

Votre mere, entre nous, a beaucoup de fraicheur,
Un grand @il qui s'explique, & qui fuppofe un ¢ ccur.
Sa taille eft plus que noble, elle eft fine & Iégere.
Enfin, elle eft encor dans I'dge ol I'on doit plaire 5
Elle en a tout I'éclat, elle en a tous les gotits,
Et je la crois, d’honneur, auffi jeune que vous.

HORTENSE,
Vous m'impatientez: oui, ma mere eft fort belle;
Mais . ., E iy
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FINETTE.

Dorci n'eft qu’un fou de foupirer pour elle.
Pourquoi feindre ? achevez.

HORTENSE.

Ye ne dis point cela.

F1L-NETE R R
Qu'on n'entend rien a ces Madrigaux-Ta.
H-O.R FE N-SE
Pourquot de fon talent m’avoir fait un myflere?
Ceft un charme de plus qu'il n’a pas dii me taire.
Ses fuccés font les miens, mon ceur eneft flated
Er, maigré lui, du moins, ce plaifir m'eft refté,
Qui, parmi mes chagrins.. ..
ELIN-E T FE,
Et quels encor?
HORTENSE,

Ma mere,
Depuis ce tendre hommage, 2 nos veeux eft contraire ,
Qu plutot aux miens feuls:elle a changé d’avis
P
Sur 'Hymen que Dorci promettoit 2 fon fils.
Y q
Elle m’a propofé Verfac.

A NET T
Ah! Dieu! quertends-je?
Le joli choix ! j’enrage, & ceci nous dérange,
1i faut vous préferver de cetaffreux deflin
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Verfac & fa féquelle y perdront leur latin.
Oui, vraiment! il leur faut des femmes agréablcs ;
A ces francs enjoleurs plus malins que des Diables.
Je ne les peux fouffrir : je fuis bien moins que vOus;
Mais, je ne voudrois pas d’un Savant pour Epoux.
Eux , toujours eux, puis rien. Malgré leur excellence,
J'aime mieux refter fille avec mon ignorance.
Te fais .. .. » ce que je fais, & cela me fuffit.
On peut rire & jafer fans avoir tant d’efprit.

: HORTENSE

On vient : Ciel! c’eft Dorct.

FINETTE

Diffipez ce nuage.

§-CE-MBe Nl Bk
D O R C I fils, les mémes.
D ORCI fis

™ ADEMOISELLE, enfin , j'ai fu vaincre 'orage,
Qui m’écarta long-tems . . . Mais quoi! quelle froideur?
Eft-ce Ia de quel prix vous payez mon ardeur?

Vos yeux ...«

FINETTE.
A-t-on des yeux pour les gens qu’on détefte?
DORCL

Elle me hait, Oh oui,
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FANET T E.
La chofe eft manifefte.
Clet, Monfieur, (fil’on peut vous raffurer par-1a,)
Notre ftyle enchanteur qui naus vaut tout cela.
Ceftvus
DORCL
Jentends .. . Ecoutez , 6 feul objet que  aime,
Excufes de mon caur Pinnocent ftratagéme.
L'ouvrage dont on parle, eft d’un autre que moi,
Oui, ceft trop diffécer Paveu que je vous doi.
Il n’éwoit qu’un moyen, fans doute, pardonnable
De paroitre en ces lieux , un objet plus aimable ,
Pour venir plus fouvent jurer A vos genoux ,
Be ne voir, de naimer , de n’adorer que vous,
HORTENSE,
Finette ?
¥ ] DNEAT E.
Eh! je voulois (on.a Part de fe taire, )
Vous laiffer par lui-méme, expliquer ce myftere.
11 s’explique fi bien! . ., les vers font merveilleux 3
Mais fa profe!. . oh! je crois qu’elle vaut encor mieux.
( On entend du bruit derriere le Thédtre., Finette y court.)
HORTENSE, (@ Darci. )
Quoi! jai pu.., pardonnez.. .
FINETTE, (toute effrayée , & revenant.)

Que mon ame eft troublée!
De nos Savans voici la falle d’Aflemblée.

s

e ——
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$ils alloient y venir! ils ignorent le prix
De ces momens furtifs que 'amour a furpriss
Ils ignorent le prix d’'un foupir qui s'échappe,
D’un regard qu’on obtient, ou d’un motqu'on attraj
Que fais-je ? apparemment ils ignorent auffi
Que par-tout on les hait, & que I’on s’aime ict.

Oh! nous fommes perdus, & je crois les entendre

DORCL
Jufte Ciel!
HORTENSE
Cher Dorci, s'ils alloient nous furprendre!
Laiflez-mot.. .. je lc veux.

P.O-R.G.L
Puis-je vous obéir 2

HORTENSE.
S'ils nous voyoient enfemble, ils ircient nous trahir.
FINETTE, ([c,cv,‘l‘;;.zr.uzz‘.)

Tls n'y manqueroient pas.
(Ils fortent. Finette rejic. )

— —
B C E=N.E ¥ e
LES PRONEURS, FINETTE.
DURCET:

L A friponne eft jolie!
BROUSSIN, (lalorgnant.)

Une taille a la grecque!




74 LES PRONEURS,
PYURCET.
Un air qui fait envie,
FINETTE, (Sen allant.)
Miféricorde ! il lorgne!
DURCET, (laretnant.)

Et pourquoi vous prefler?
On peut, {1 vous voulez , vous apprendre 2 penfer,

F 1 N-EB T4

Moi ! non pas, §'il vous plait. Voyez le bon Apébtre!
Je penfe 2 ma maniere, & ce n’eft point la vérre.
Je la refpecte trop.

VERSATC
Ce ton eft cavalier!
FINETTE, (apart,& ens'enallant.)
Il faut que je leur joue un tdur de mon métier.
BROUSSIN (lalorgnette ala main, lafuat jufgues

dans la couliffe.)

S L :RNEBX,
Les mémes, excepté F INET T E.

BROUSSIN.
ETfugit.
CALLIDES.
Un minois fuffit pour le féduire.....:
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(11 les raffemble my[lérienfement autolt de lut.)
Mais ’approfondis, moi , tout ce qui peut vous nuire.
Souvent un maitre aveugle, épris des grands talens, ,
A des valets fans gotit, qui font trés-infolens.
Oue 'on écrive, ou non, pour les races futures i

Ces coquim-lh s'en vont épiant vos allures,

Et, fans le moindre égard pour le docte Vallon,
I’antichambre flétric les lauriers du Sallon:
Ies Soubrettes fur-tout!.. race oifive & félonne,

Dontla langue vous pique , & dontl'eeil vous taionne, |

TO11¢ afior

Fcoutez : celle-ci voudroit vous Ve ir chaffer,

Et je penfe qu'on peut aider 2 Vexpuller
BROUSSIN

V ous complottez; mais, moi, quand ciiesfont gentilles,

Je veux qu'on foit, du moins , tolérant pour les filles. '
J’écrirai la-deflus . . . .
VERSAC, (fortant dune pi fonde

4 ',";:‘.

écartant. tout le monde par fes gl

Amis trop généreux,
Mon livre eft achevé, Vunivers eft heureux.
Licurgue , porte ailleurs ton auftérieé forte:
Tu fus Législateur beaucoup moins que Defpote.
Rougis, pauvre Solon, & tot, Juftinien ,
Ton Code infuffifant eft dérruit par le miten.
Mon titre eft noble & vafte: éternelle Harmonte !
Ou, fi vous l'aimez mieux : P Univers du Genze.
Paffujettis le fol , les efprits, les climats ,
Et les feux de laligne, & Vhorreur des frimats.
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Cette main défricha des régions incultes ,
Etlon pourroit noyer tous les Jurifconfultes ,
Sans que leur perte en rien fit nuifible aux mortels.
Jeleur donne des loix; j%en attends des autels.
Oui, y’ai fait un corps fain, d’'un corps foible & malade.
Un Village, un Royaume, une fimple Peuplade ,
Tout eft réglé , conduit par le méme reflort.
Cleft un mouvement doux, qui, donné fans effort,
S’accroit, fe communique , &, comme par magie,
Fait circuler une ame » augmente Pénergie,
Chaffe & pouffe au dehors les vices clandeftins . ...
Etvoila ce qui fait le bonheur des humains!
DURCET.
Quel plan! comme il eft net! quel tréfor pour la terre!
CALLIDES.

Pour laiffer admirer, fi vous vouliez vous taire.
Comme fi , d’un coupdeil, & d’un efprit diftrait,
On pouvoit embraffer un auffi vafte objet!...

(@ Verfac, aprés un long filence. )
Mais, 'y fuis, je vous tiens: chaine immenfe & fuivie!
Oui, vous avez faifi le principe de vie,
Ces maffes , ces accords d'on réfulte Je beau.
Cet écrit eft vraiment marqué de notre {ceau.
( Quoigue Verfac ne parle plus , Brouffin a toujours

Vair découser, & continue fés gefles de Jatusfaction. )
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3G mr"mm

S-C-E-N. & , 85 &
DORCI pere, (cmmmtoutbozg‘ﬁde colere.) Lesmémes.

D ORCI pere, (criant trés-haut , &
interrompant Penthoufiafime de Broufjin.)

(C st encor moi, Meffieurs;quand on doit,on s’acquite,
Et vous allez favoir d’otr vous vient ma vifite.
Yapprends que 'un de vous, ce n’eft plus un fecret,
Veut époufer Hortenfe : alte-1a, s’il vous plait.
Une telle noirceur, fans doute , eft littéraire.
Differtez fur ce point, ce n'eft pas mon affaire.
Je dois la prévenir, par devoir, par pitié.
Dorci vous admiroit, I'en voila bien pay¢!
Hortenfe, de tout tems , 2 fes veeux fur promife;
Ses garants font 1110nncur ] Lqmté la franchife:
De tels droits font facrés, & je ne prétends pas
Que vous difiez un mot, que vous faffiez un pas
Pour troubler un Hymen auquel je nintérefle.
Le Célibat convient & fied a la fagefle.

égentez l'univers, d’ accord 3 2 vous permis
Mais ne vous mdez pas des amours de mon fils.
Tenez, cela vous paffe. 11 doit, en confcience,
Sur un pareil article avoir la préférence.
2 Callides.)
Vous,'auteur du complot, homme illuftre & profend,
Tréve aux préparatifs , ou je vous coule 2 fond.
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Tous vos in-folio font une arme peu siice.
(porttant la main 4 fon épée. )

Moz, voici mon génie & ma littérature,
CALLIDES.
Tichez de vous raffeoir : voyons , réfléchiflons s
Tous ces emportemens ne font pas des raifons.
DORCI pere.
Comment, réfléchiffons! ce flegme eft admirable.
Je ne réfléchis point; je fuis inexorable.
Croyez-vous me ftyler & vos combinaifons ?
Je veux des procédés, & non pas des raifons.
Morbleu, s'ils m’avoient fait un tour de cette efpece,
Yaurois exterminé les fept fages de Grece !
CALLIDES, (avec un rire dédaigneuz.)
Il faut donc. ..
DORCTI pere
Etre jufte. Oui , fans trop différer,
Je vous laifle un inflant pour en délibérer.
(2 fort , les Préneurs f¢ moguent de lui. 1l [z retourne

avec fureur, & ils reprennent Dair [erieuz.

BROUSSIN
QUOIQU’IL parle un peubas,& qu'on n’ait pu le fuivre,
Je gage que cet homme eft difficile ) vivre,
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CALLIDES, (avetranquillite.)
Nul gotit, pas une.idée , aveuglement total!
Automate étranger dans 'univers moral!
DURCET.
Ah ¢, voici Pinftant, out de la Comédie
De Monfieur Floridor le deflin s'expédie.
Sa chiite eft infaillible; il ne peutéchapper :
Des pieges de la mort j’ai fu ’envelopper.
VERSAC
Bon.
DURCET.
Nous avons pour nous de braves Emiffaires,
De ces gens exercés, Cabaleurs honoraires.
Que feroit-ce de nous, s’il alloit réuffir?
Ils ne le licheront qu'a fon dernier foupir.

S C+E N E-Xifk
FINETTE, les mémes.
b o Bl TR,
A 1! Meffieurs , favez-vous?
FUR-E-E T.

Quos?
FANET I B

La piece nouvelle.
Le bruit eft général.

s ——————
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CALLADES.
Quel bruit? réuflit-elle ?
88 TH e o
On vient de la huer 2 triple carillon.
L'Auteur s’eft, dans fa loge, évanoui, dit-on,
Méme , on dit qu'il eft mort; les connoiffeurs en chilta
Ne fe rappellent point pareille culebute,
De mémoire d’Auteur. Le Parterre inhumain,,
Par exces de malice, a voulu voir la fin.
Ce pauvre Floridor.
D-URL ET
Ta pitié nous irrite.
Poéte fans chaleur, Ecrivain fans mérite .
Efprit enluminé de la couleur du tems,
Sans avoir un fucces, il écriroit cent ans.
CALLIDES:
Le voila donc tombé!
V-ERS AC,

L'excellente Epigramme !
CALLID ES.
Cela rita Uefprit,
D-U-R G E-T.
Er fait plaifir a2 T'ame.
=N E 1T F,

Je vois qua ma nouvelle on prend affez de gofit ;
Mais, Meflieurs, jevous trompe, & ne fais rien du tout,
VERSAE,

Ciel!
CALLIDES.
Qu'entends-je ?
( Finette s'enfuit.)
SCENE

|
|
|
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5-C. EINIBE K1Y
Les mémes, except¢ FIN E T T E,
P U RTET,
UN atbme, avoir cette impudence!
Ii faudra chitier cet exces d’infolence.
VERSATC
Que fait-on ? de ce coup je fuis tout érourdi.
CALLIDES, (avec laplus grande aigreus
Si ce bourreau d’Auteur alloit étre applaudi!
D ALK GE T
¥’ai mis ordre A cela. Non, il aura beau faire.
CALLIDES, (avefenfibilité.)
On vous reconnoit 1. Cleft un trait de Confrere.
VERSATC
Le fade ou le bouffon, tout profpere aujourd’hui.
Le Public fait d'abord expier fon ennui;
Mais, dés le lendemain, il vient crier merveille,
¥t proclamer PAtiteur qu'il a fifflé la veille.
U R-C kT
Celui-ci ne verra le jour qu’un feul inftant:
Son défaftre eft pour nous un point trop important,

St
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B E-NE= X Vs
F UR ET, les mémes.
DURCET.

Furer... la Piece. . . hé bien?
FURET.
Quelle horrible aventure!
V ER S A C, (a Durcet.)
Mais ceci , ce me femble, eft d’un finiftre augure!
FURET (sappuyant fur Dorcet.)
Laiffez-moi raffermir mes efprits effrayés. ..
Plus de foi, plus d’honneur! c’eft nous qu'on a joués.
CEXTETYDES

Nous ?
FURET.

Voila le fecret.
' DURCET.
O fureur!
YV-ERS A C.
O détrefle!
25 e
FURET.
Nous faifons tout net le fujet de la Piece.
Nous y fommes parlans 5 aucun n'eft épargné. ..
11 faut voir de quel ton Callides eft berné!
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Brouffin ; tout de fon long , y tranfit dans fa niche;

Mon nom légerement court apres Phémiftiche,
Nerlac . . .
VoE RS AC

Déroute entiere ?
G4l -L1DES
Eh quoi ! vous n’avezpu?..;
FURRED.

Je cabalois, morbleu ; mais ils m’ont reconnu.
Alors, je fuis refté trifte, confus & bléme.
De mes propres fiffléts, ils m’ont fifflé moi-méme.
BRO USSIN, (voyant que Furet s’ ¢chauffe.)
Fort bien!
FURET.

Dans I'aétion , nous avons tous péri.
La Piece ne vaut rien ; n'importe , ils en ont ri.
Ce Parterre infolent, vrai fléau du génie,
A manqué de refpe& a la Philofophie.
Madame de Norville. ...

CALLIDES
Hé bien?
EURET.
Le fpettatcur
S'obftine a la montrer d’un doigt perfécuteur.
La cruauté s'en méle, & fuccede al’éloge.
Par une volte-face on défigne fa loge.
On la force a fortir, & puis, les brouhaha,
Fi
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Les reflus, les cht, cht, les bravo, les hold;
Toute Thorreur enfin, tout Veffroi d'une affaire,
O I'on ne peut fléchir le vainqueur fanguinaire.
Sages , Législateurs, I'un fur Tautre égorgés. . . ...
Dieu! quivoisleursrevers, permets qu'ils foient vengés.
CALLETIDES, (tranguillement. )
Ils le feront,
E U RE-I]N
Un mal ne va pas fans un autre,
& Foclss . =
VERSAC,
Achevez.

T L

Qui {fembloit étre nétre

Neft qu’un traitre!
CALITDES
Comment?
P R4
CeDrame qu’italu,
Eft un vieux manufcrit, un brouillon vermoulu,
Qu’il nous a fait proner pour nuire i notre gloire,
{1 va dans tout Paris raconter notre hiftoire.
F L Te CEET 1,
Ou nous cacher ?
YeE-R=S A 6;
Ou fuir?
AR ETT
Rien ne nous eft refl:t

|
?
|
!

b
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CACLIDES
Tout.
E U R.E-d
Quot donc ?

CALLIDES.
La conftance & la {écuritd
( avec audace.)
Tittérateurs Francois, quelle alarme eft la votre?
On nousarrache un mafque, il fauten prendre unautre.
(1ls s’en vont.)
BR O USSIN, (derriere.)

Marchons.

RTEROTR TR AT T O R S PR AT RS

SCENE XVI & derniere.

M. & Mad. DE NORVILLE, HORTENSE,
i‘IN}Z'{"I‘E,D()RCIpcrc,&D()RCIHIS,
FORLES

Madame DE NORYVILE.

O x n’a rien vu d’égal a ce train-la!
Cleft un aflaffinat! ... & Uon fouffre cela?
Voila donc ce qu’on gagne 4 montrer du génie!
Quel fupplice pour moi! pour eux quelle avanie!
Faut-il les voir, les fuir ? que faire déformais?
(appercevant M. de Norville.)
Auroient-ils mérité ? . . c’eft vous, Monfieur ; jamais,

e Ao TR Ry SR St Fos
A vos yeux , maintenant , J€ nol€rai paroitre.
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M. DE NORVILLE,
Pourquoi? cet accident eft un bonheur , peut-ére.
Il doit vous éclairer, & vous montrer Perreur
De Pefprit qui n’eft point dirigé par le ceeur.
Ma femme, on vous retient fur le bord de labyme;

Et, fivous le voulez, je vous rends mon eftime,
Mon amitié.

Madame D E NORVILLE,
Qui ? vous!
M. DE NORVILLE
Je n’en veux pour garant
Que ’Hymen de ma fille & de fon digne Amant.
Mad. DE NORVILLE, ( embraffant fon mari. )
Tout comme il vous plaira : décidez.
H Q RT EN SE.
Ah! Madame.
M. DE NORVILLE.

Croyez-moi ; déformais , laiffez agir votre ame.
DORCI fis.
La mienne en ce moment.....
Madame D E NORVILLEL
Ye fais ce que je doi.
Votre Epitre eft charmante !
D ORCI fils, (dun air tremblant.)
Elle n’eft point de moi;
Elle eft de Floridor, c’eft encore une adreffe.
Madame DE NORVILLE.

Ce Monfieur Floridor me pourfuit donc fans cefie!

»
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D ORCTI pere.
Sa Piece,, 2 quand? Jirai.
Mad. DE NORVILLE, (@ Forlis qu'elle appercoit.)
Vous , Monfieur , vous ici!
FORLIS, (@ Madame de Noryille.)

11 faut que vous daigniez me pardonner auffi;
Car j’étois du complot.

D ORCTI pere, (aForlis.)
Vous avez fait juftice.
(a fon fils.)
Allons.. voguonsgaiment.. tout nous devient propice.
Pour étre heureux, il faut , a fes devoirs foumis,
Vivre avec fes enfans, & chérir fes amis.
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